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ENGLISH

This Quick Installation Guide provides essential information for basic setup. For detailed instructions and
additional features, please refer to the comprehensive user manual, available for download on the
Conceptronic website at www.conceptronic.net. Please read and follow all instructions carefully during the
installation and operation of the unit.

SAFETY

Installation

B This is permanently connected equipment, and it must be installed by qualified maintenance personnel.

B Condensation may occur if the UPS is moved directly from a cold to a warm environment. The UPS must
be absolutely dry before being installed. Please allow an acclimatization time of at least two hours.

B Do not install the UPS near water or in damp environment.

H Do not install the UPS where it would be exposed to direct sunlight or near heat.

H Do not connect appliances or items of equipment which would overload the UPS (e.g. laser printers, etc.)
to the UPS output.

m Do not block ventilation openings in the UPS’ s housing. Ensure allow at least 0.5m of space on front and
rear of the UPS.

B This UPS should be connected with TN earthing system.

B The power supply for this unit must be single-phase rated in according with the equipment nameplate. It
also must be suitably grounded.

B Place cables in such a way that no one can step on or trip over them.

B Connect UPS with the earth reliably before connecting to the building wiring terminal, and external battery
source must also be earthed.

B An integral single emergency switching device which prevents further supply to the load by the UPS in any
mode of operation should be provided in the building wiring installation.

M An appropriate disconnect device as short-circuit backup protection should be provided in the building
wiring installation.

B The equipment is powered by two sources: the mains source, the internal battery or the external battery
source.

W With the installation of the equipment, the sum of the leakage current of the UPS and the connected load
does not exceed 5% of rated value of input current.

Operation

B Do not disconnect the main cable on the UPS or the building wiring terminals during operation since this
would remove the protective earth from the UPS and all connected loads.

M The UPS output terminal block may still be electrically lived even if the UPS is not connected to the
building wiring terminal, for there is internal current source (batteries).

M In order to fully disconnect the UPS, first turn the input breaker in the "OFF" position, then disconnect the
mains lead.

M Indiscriminate operation of switches may cause output loss or damage to equipment. Refer to instruction
before conducting any control.

B While the UPS work as a parallel system, the external parallel cable should be reinforced insulation.

B Ensure that no liquid or other foreign objects can enter the UPS.

Maintenance, servicing and faults

B Do not remove the enclosure since the UPS operates with hazardous voltages. It is to be serviced only by
qualified maintenance personnel.

M Caution! Risk of electric shock. Even after the unit is disconnected from the mains power supply (building
wiring terminal) components inside the UPS are still connected to the battery which are potentially
dangerous.

m Before carrying out any kind of service or maintenance, isolate UPS and disconnect the batteries. Verify
that no current is present and no hazardous voltage exists in the capacitor or BUS capacitor.

M Batteries must be replaced only by qualified personnel.

M Batteries have a high short-circuit current and pose a risk of shock. Take all precautionary measures
specified below and any other necessary measures when working with batteries:

— remove all jewellery, wristwatches, rings and other metal objects

— use only tools with insulated grips and handles.
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B \When changing batteries, replace with the same quantity and the same type of batteries.

B Do not attempt to dispose of batteries by burning them. It could cause explosion.

B The UPS may be connected to external battery package. Proper disposal of batteries is required. Refer to
your local codes for disposal requirements.

B Do not open or destroy batteries. Effluent electrolyte can cause injury to the skin and eyes. It may be toxic.

B Replace the fuse only by a fuse of the same type and of the same spec in order to avoid fire hazards.

Transport
B Please transport the UPS only in the original packaging to protect against shock and impact.

Storage
W The UPS must be stockpiled in the room where is ventilated and dry.

Disposal of waste electrical equipment and batteries: Do not dispose of waste electrical
equipment and batteries with household waste. Please hand them to your local recycling
point. Batteries should be fully discharged when disposed of. Incorrect storage/disposal can
harm the environment and/or cause injury.

|
CE marking: Conceptronic declares that this product complies with the directives listed in the
section 'Declaration of Conformity'.

INSTALLING YOUR UPS SYSTEM

The system must be installed and wired only by qualified electricians in accordance with applicable
safety regulations!

For safety, please cut off the mains power switch before installation!

When installing the electrical wiring, please note the nominal amperage of your incoming feeder.

UNPACKING
CAUTION! Inspect the appearance of the UPS to see if there is any damage during transportation. Do not
turn on the unit and notify the carrier and dealer immediately if there is any damage or lacking of some parts.

RACKMOUNT INSTALLATION

Step 1: Rackmount ears installation
1. Attach the two rackmount ears to the power module using the provided screws M4X8L*8pcs.




2. Insert dust cover into the rackmount ear screw holes that are not being used.

Step 2: Install the power module on the rack
1. Place the power module on a flat stable surface with the front of the unit facing toward you. Secure the
power module to your rack with four M5X12L screws at the front of the rack.

2. Once completed, perform the same steps for the external battery pack.
CAUTION! The external battery pack must be installed below the Power Module.

VERTICAL / TOWER INSTALLATION

Step 1: Rotate the multifunction LCD module
1. Unscrew the right panel of the Power Module. Separate the right panel from Power Module.




2. Unscrew th
e left panel of t
he Power Module. Separate the left panel fi
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Step 2: Attach the base stands
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2. Insert dust cover into the rackmount ear screw holes that are not being used.
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POWER WIRES INSTALLATION

Use cable cross section and protective device specification:

Model ZEUS51E6K
Protective earthing conductor 6mm?2
Min cross section (UL1015 10AWG)
Input L, N 6mm?2
Min conductor cross section (UL1015 10AWG)
Input breaker 40A/250Vac
External Battery Cabinet Fuse 30A/240Vdc
in Positive Pole(+), Negative pole(-)
External Battery Cabinet Breaker in Positive 32A/240Vdc
Pole(+), Negative pole(-)
Torque for fixing above terminals 3.95~4.97Nm (35~44 1b in)

1. It is suggested to install an external isolating device against current back feed between mains input and
UPS. After the device is installed, it must add a warning label with the following wording or the equivalent on
the external AC contactor: RISK OF VOLTAGE BACKFEED. Isolate the UPS before operating on this
circuit, then check for hazardous voltage between all terminals.

AC Contactor

L
7O/|/O O Mains
N—o)/o O Input
Input Mains
Breaker UPS

Coil Remotes Swith

Fig. 1: Typical external isolating device installation

2. No matter the UPS is connected to the mains power or not, the output of the UPS may be electrically live.
The parts inside the unit may still have hazardous voltage after turning off the UPS. To make the UPS have
no output, turn off the UPS, and cut off the mains power supply, wait the UPS shut down completely, finally

cut off the battery connection.

3. Open the terminal block cover located on the rear panel of UPS, please refer to the appearance diagram

4. It is recommended to select the UL1015 10AWG (6mm?) or other insulated wire which complies with AWG
Standard for the UPS input and output wirings.
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5. Ensure the capacity of mains power supply. Do not use the wall receptacle as the input power source for
the UPS, as its rated current is less than the UPS’s maximum input current. Otherwise the receptacle may be
burned and destroyed.

6. The protective earth ground wire should be installed first according to the following diagram. It is better to
use green wire or green wire with yellow ribbon wire.

7. Connect other input and output wires to the corresponding input and output terminals according to the
following diagram.

Note: Make sure that the input and output wires and the input and output terminals are connected tightly.

[o][e]le][e]le][e]
[o][o][e][e][e][e]

INPUT [ OUTPUT
L N &=+ L N

L

Input LJ Output N

Input N I— Output L

Input Ground Output Ground

Fig. 2: Input and output Terminal Block wiring diagram

8. It is requested to use the accessorial terminal splices which can be compacted on the wires tightly, to
ensure the connection between the wires and the terminal block is reliable.

9. Install an output breaker between the output terminal of UPS and the load, and the breaker should be with
leakage current protective function if necessary.

10. Turn off all the loads first before connecting the load with the UPS, then perform the connection and
finally turn on the loads one by one.

11. After completing the installation, please check the wires to make sure all were connected correctly and
tightly.

12. Suggest charging the batteries for 8 hours before use. After Installation, turn on the mains power switch
and turn the input breaker in the "ON" position, the UPS will charge the batteries automatically. It can also
use the UPS immediately without charging the batteries, but the backup time may be less than the standard
value.

13. If it is necessary to connect the inductance load such as a monitor or a laser printer to the UPS, the start-
up power should be used for calculating the capacity of the UPS, as its start-up power consumption is too big
to make the UPS which capacity is small fail easily.

External Battery Pack Connecting Procedure:

The nominal DC voltage of external battery pack is 192Vdc. To achieve longer backup time, it is possible to
connect multi-battery packs, but the principle of "same voltage, same type" should be strictly followed.

1. Loosen the screws to remove the Battery Input Connector Cover of Power Module.
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2. Connect the Battery Cable to the Power Module and ensure the polarity is right.

B o -@-
© 6

EPO Connection:
EPO (Emergency power off): when the emergency occurs, such as the failure of load, the UPS can cut off
the output at once by operating the EPO port manually.

The connection:

Normally the EPO connector is closed with a wire on the rear panel (Fig.3-4),which is supplied in the
accessory. Once the connector is open, the UPS would stop the output and enter EPO status (Fig.3-3).

L1 O ngn

Fig. 3-3: Enable the EPO status Fig. 3-4: Disable the EPO status

To recover to normal status, first EPO connector should be closed (Fig.3-4),and press button OFF more than
1 second to clear EPO status, then UPS would stop alarm and recover to Bypass model. And UPS needs be
turned on by manual operation.
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SOFTWARE INSTALLATION

Power Master+ management software provides a user-friendly interface for your power systems. The graphic
user-interface is intuitive and displays essential power information at a glance. Please follow procedure
below to install the software.

@ rowemasene

LOCAL UPS STATUS

Installation procedure:

1. Download Power Master+ from the website: https://www.powermonitor.software/

2. Double-click the file and follow the installation steps. When your computer restarts, the Power Master+
software will appear as a blue icon located in the system tray.

DEUTSCH

Dieser Schnellinstallationsleitfaden enthélt wichtige Informationen fur die Grundkonfiguration. Fir detaillierte
Anweisungen und zusétzliche Funktionen beziehen Sie sich bitte auf das vollstandige Benutzerhandbuch,
das auf der Conceptronic-Website unter www.conceptronic.net zum Download bereitsteht. Bitte lesen und
befolgen Sie alle Anweisungen sorgféltig wahrend der Installation und des Betriebs des Geréts.

SICHERHEIT

Installation

H Dies ist ein fest angeschlossenes Gerat und muss von qualifiziertem Wartungspersonal installiert werden.

B Kondensation kann auftreten, wenn die USV direkt von einer kalten in eine warme Umgebung gebracht
wird. Die USV muss absolut trocken sein, bevor sie installiert wird. Lassen Sie eine Akklimatisierungszeit
von mindestens zwei Stunden zu.

H Installieren Sie die USV nicht in der Nahe von Wasser oder in feuchten Umgebungen.

H Installieren Sie die USV nicht an Orten, an denen sie direktem Sonnenlicht oder Hitze ausgesetzt ist.

B Schliel3en Sie keine Geréte an, die die USV Uberlasten wiirden (z. B. Laserdrucker) an den Ausgang der
USV an.

H Blockieren Sie keine Luftungsoffnungen im Geh&use der USV. Sorgen Sie fur mindestens 0,5 m Platz an
der Vorder- und Ruickseite der USV.

H Diese USV sollte an ein TN-Erdungssystem angeschlossen werden.

B Die Stromversorgung fur diese Einheit muss einphasig und gemafl dem Typenschild des Geréts ausgelegt
sein. Sie muss auch ordnungsgemaR geerdet sein.

M Legen Sie die Kabel so, dass niemand auf sie tritt oder Uber sie stolpert.

B Verbinden Sie die USV sicher mit der Erde, bevor Sie sie mit dem Geb&audeanschluss und der externen
Batteriequelle verbinden, die ebenfalls geerdet sein muss.

H Ein integriertes Not-Aus-Schaltgerat, das die weitere Versorgung der Last durch die USV in jedem
Betriebsmodus verhindert, sollte in der Geb&udeinstallation vorgesehen sein.

H Ein geeignetes Trennschaltgerat als Kurzschlusssicherung sollte in der Gebaudeinstallation vorhanden
sein.

W Das Gerat wird von zwei Quellen gespeist: dem Netz, der internen Batterie oder der externen
Batteriequelle.

W Mit der Installation des Gerats darf die Summe des Leckstroms der USV und der angeschlossenen Last 5
% des Nennwerts des Eingangsstroms nicht Uberschreiten.

Betrieb
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H Trennen Sie das Hauptkabel am USV oder an den Anschlussen der Geb&audeverdrahtung wéhrend des
Betriebs nicht, da dies den Schutzleiter von der USV und allen angeschlossenen Lasten entfernt.

B Die Ausgangsklemme der USV kann immer noch unter Spannung stehen, selbst wenn die USV nicht an
die Gebaudeverdrahtung angeschlossen ist, da eine interne Stromquelle (Batterien) vorhanden ist.

B Um die USV vollstéandig zu trennen, schalten Sie zuerst den Eingangsschutzschalter in die "AUS"-Position
und trennen dann das Netzkabel.

W Unuberlegte Betatigung der Schalter kann zu Ausgangsverlust oder Beschadigung der Ausristung fihren.
Lesen Sie die Anweisungen, bevor Sie jegliche Steuerung durchfiihren.

B \Wenn die USV als Parallelsystem arbeitet, sollte das externe Parallelkabel eine verstérkte Isolierung
aufweisen.

B Stellen Sie sicher, dass keine Flussigkeiten oder Fremdkorper in die USV gelangen kdnnen.

Wartung, instandhaltung und stérungen

B Entfernen Sie das Gehause nicht, da die USV mit gefahrlichen Spannungen arbeitet. Die Wartung darf nur
von qualifiziertem Wartungspersonal durchgefiihrt werden.

B Vorsicht! Gefahr eines elektrischen Schlages. Selbst nach dem Trennen des Gerats von der
Netzstromversorgung (Anschlussklemme der Gebaudeverdrahtung) bleiben Komponenten im Inneren der
USV mit der Batterie verbunden und sind potenziell gefahrlich.

H Bevor Sie Wartungs- oder Servicearbeiten durchfiihren, isolieren Sie die USV und trennen Sie die
Batterien. Uberpriifen Sie, ob kein Strom vorhanden ist und keine gefahrliche Spannung im Kondensator
oder BUS-Kondensator existiert.

B Batterien durfen nur von qualifiziertem Personal ersetzt werden.

B Batterien haben einen hohen Kurzschlussstrom und bergen ein Stromschlagrisiko. Ergreifen Sie alle unten
angegebenen VorsichtsmaRnahmen sowie alle weiteren notwendigen Malinahmen beim Arbeiten mit
Batterien:

— entfernen Sie Schmuck, Uhren, Ringe und andere Metallgegenstande
— verwenden Sie nur Werkzeuge mit isolierten Griffen.

H Beim Batteriewechsel ersetzen Sie diese durch die gleiche Anzahl und denselben Typ von Batterien.

B Versuchen Sie nicht, Batterien durch Verbrennen zu entsorgen. Dies kdnnte eine Explosion verursachen.

H Die USV kann an ein externes Batteriepaket angeschlossen sein. Eine ordnungsgemafie Entsorgung der
Batterien ist erforderlich. Beachten Sie die ¢rtlichen Vorschriften zur Entsorgung.

m Offnen oder zerstoren Sie keine Batterien. Auslaufender Elektrolyt kann Haut und Augen verletzen und
kann giftig sein.

H Ersetzen Sie die Sicherung nur durch eine Sicherung desselben Typs und derselben Spezifikationen, um
Brandgefahren zu vermeiden.

Transport
H Transportieren Sie die USV nur in der Originalverpackung, um sie vor Stdé3en und Erschitterungen zu
schutzen.

Lagerung
B Die USV muss in einem gut bellfteten und trockenen Raum gelagert werden.

Entsorgung von Elektro-Altgeréaten und Batterien: Elektro-Altgerate und Batterien diirfen
nicht im Hausmdill entsorgt werden. Bitte geben Sie sie bei lhrer lokalen Recyclingstelle.
Batterien sollten bei der Entsorgung vollsténdig entladen sein. UnsachgeméRe
Lagerung/Entsorgung kann der Umwelt schaden und/oder Verletzungen verursachen.

I
CE-Kennzeichnung: Conceptronic erklart, dass dieses Produkt mit den im Abschnitt
LKonformitatserklarung“ aufgelisteten Richtlinien Gbereinstimmt.

INSTALLIEREN IHRER USV-ANLAGE

Das System darf nur von qualifizierten Elektrikern gemaR den geltenden Sicherheitsvorschriften
installiert und verdrahtet werden!

Zur Sicherheit schalten Sie den Netzschalter vor der Installation aus!

Achten Sie beim Verlegen der elektrischen Verkabelung auf den Nennstrom lhrer Einspeisung.
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AUSPACKEN

VORSICHT! Uberpriifen Sie das Aussehen der USV auf Transportschaden. Schalten Sie das Gerét nicht ein
und benachrichtigen Sie sofort den Spediteur und den Handler, wenn Schaden oder fehlende Teile
vorhanden sind.

RACKMONTAGE

Schritt 1: Montage der Rack-Halterungen
1. Befestigen Sie die beiden Rack-Halterungen am Leistungsmodul mit den mitgelieferten Schrauben
M4X8L*8 Stiick.

Schritt 2: Installation des Leistungsmoduls im Rack

1. Stellen Sie das Leistungsmodul auf eine flache, stabile Oberflache, mit der VVorderseite des Gerats zu
Ilhnen gerichtet. Befestigen Sie das Leistungsmodul mit vier M5X12L-Schrauben an der Vorderseite des
Racks.

2. Fuhren Sie nach Abschluss die gleichen Schritte fur das externe Batteriepack durch.
ACHTUNG! Das externe Batteriepack muss unter dem Leistungsmodul installiert werden.
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VERTIKALE / TOWER-INSTALLATION

Schritt 1: Drehen Sie das Multifunktions-LCD-Modul
1. Schrauben Sie das rechte Panel des Leistungsmoduls ab. Trennen Sie das rechte Panel vom
Leistungsmodul.

2. Schrauben Sie das linke Panel des Leistungsmoduls ab. Trennen Sie das linke Panel vom
Leistungsmodul.

29;
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3. Drehen Sie das LCD-Modul nach links.

0000




Schritt 2: Befestigen Sie die Basisstander
1. Ziehen Sie die Schrauben (M5X12*8 Stiick) der Basisstander (Rack-Halterungen) am Boden des
Leistungsmoduls und des Batteriepakets fest.
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INSTALLATION DER STROMKABEL

Verwenden Sie Kabelquerschnitt und Spezifikation des Schutzgerats:

Modell ZEUS51E6K
Schutzleiter 6mm?
Mindestquerschnitt (UL1015 10AWG)
Eingang L, N 6mm?2
Mindestleiterquerschnitt (UL1015 10AWG)
Eingangs-Leistungsschalter 40A/250Vac
Sicherung im externen Batterieschrank am Pluspol (+), 30A/240Vdc
Minuspol (-)
Leistungsschalter im externen Batterieschrank am 32A/240Vdc
Pluspol (+), Minuspol (-)
Drehmoment zum Fixieren der obigen Anschliisse 3.95~4.97Nm (35~44 1b in)

1. Es wird empfohlen, ein externes Isoliergerat gegen Ruckspeisung zwischen Netzanschluss und USV zu
installieren. Nachdem das Gerét installiert wurde, muss ein Warnschild mit folgendem Wortlaut oder dem
Aquivalent am externen AC-Schiitz angebracht werden: RISIKO DER RUCKSPEISUNG. Isolieren Sie die
USV, bevor Sie an diesem Stromkreis arbeiten, und Uberpriifen Sie dann die Spannung an allen
Anschlissen.
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AC Contactor
L
L lo—To O Mains
N | o O Input
Input Mains
Breaker UPS
Coil Remotes Swith

Abb. 1: Typische Installation eines externen Isoliergeréats

2. Unabhéngig davon, ob die USV an das Stromnetz angeschlossen ist oder nicht, kann die
Ausgangsspannung der USV unter Spannung stehen. Die internen Komponenten des Geréats kdnnen auch
nach dem Ausschalten der USV noch geféahrliche Spannungen enthalten. Um sicherzustellen, dass die USV
keine Ausgangsspannung mehr hat, schalten Sie die USV aus, trennen Sie die Stromversorgung und warten
Sie, bis die USV vollstandig heruntergefahren ist, bevor Sie die Batterie trennen.

3. Offnen Sie die Abdeckung des Anschlussblocks auf der Riickseite der USV gemaR dem Schaubild.

4. Es wird empfohlen, ein isoliertes Kabel UL1015 10AWG (6mm?) oder ein anderes Kabel, das dem AWG-
Standard entspricht, fur die USV-Ein- und Ausgéange zu verwenden.

5. Stellen Sie sicher, dass die Netzstromversorgung ausreichend dimensioniert ist. Verwenden Sie keine
Wandsteckdose als Stromquelle fur die USV, da deren Nennstrom geringer ist als der maximale
Eingangsstrom der USV. Andernfalls kann die Steckdose beschadigt und zerstort werden.

6. Der Schutzerdungsdraht sollte geméaR dem folgenden Diagramm zuerst installiert werden. Es ist besser,
ein griines Kabel oder ein griines Kabel mit gelbem Band zu verwenden.

7. Verbinden Sie die anderen Eingangs- und Ausgangskabel mit den entsprechenden Ein- und
Ausgangsklemmen gemall dem folgenden Diagramm.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die Ein- und Ausgangskabel sowie die Ein- und Ausgangsklemmen fest

[o][e]le][e][e][e]
EE@@EE

INPUT OUTPUT
N < | + L N

L

Input LJ Output N

Input N I— Output L

Input Ground Output Ground

Abb. 2: Schaltplan fur die Verdrahtung des Ein- und Ausgangs-Anschlussblocks

8. Es wird empfohlen, die mitgelieferten Kabelschuhe zu verwenden, die fest auf den Leitern verdichtet
werden kénnen, um eine zuverlassige Verbindung zwischen den Leitern und dem Klemmenblock
sicherzustellen.

9. Installieren Sie einen Ausgangs-Leistungsschalter zwischen dem Ausgangsanschluss der USV und der
Last. Der Leistungsschalter sollte bei Bedarf iber eine Schutzfunktion gegen Fehlerstrome verfligen.

10. Schalten Sie zuerst alle Lasten aus, bevor Sie sie an die USV anschlieRen. Fihren Sie dann die
Verbindung durch und schalten Sie schlieBlich die Lasten nacheinander ein.

11. Uberprifen Sie nach Abschluss der Installation die Kabel, um sicherzustellen, dass alle korrekt und fest
angeschlossen sind.

12. Es wird empfohlen, die Batterien vor der Verwendung 8 Stunden lang aufzuladen. Nach der Installation
schalten Sie den Hauptnetzschalter ein und stellen den Eingangs-Leistungsschalter auf "ON". Die USV ladt
die Batterien automatisch auf. Die USV kann auch sofort ohne Aufladen der Batterien verwendet werden,
aber die Uberbriickungszeit kann unter dem Standardwert liegen.
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13. Wenn es notwendig ist, induktive Lasten wie einen Monitor oder einen Laserdrucker an die USV
anzuschlie3en, sollte die Anlaufleistung zur Berechnung der Kapazitat der USV verwendet werden, da der
Anlaufstromverbrauch zu hoch ist und eine USV mit geringer Kapazitat schnell tberlasten kann.
Verfahren zum Anschluss des externen Batteriepakets:

Die Nenn-Gleichspannung des externen Batteriepakets betragt 192 VDC. Um eine langere
Uberbriickungszeit zu erreichen, kénnen mehrere Batteriepakete angeschlossen werden, wobei das Prinzip
"gleiche Spannung, gleicher Typ" streng beachtet werden muss.

1. Lésen Sie die Schrauben, um die Abdeckung des Batterieeingangsanschlusses des Leistungsmoduls zu
entfernen.

2. SchlieRen Sie das Batteriekabel an das Leistungsmodul an und stellen Sie sicher, dass die Polaritat
korrekt ist.

3. Losen Sie die Schrauben, um die Abdeckung des Batterieausgangsanschlusses des Batteriepakets zu
entfernen.




EPO-Verbindung:
EPO (Not-Aus): Im Notfall, wie bei einem Lastfehler, kann die USV den Ausgang sofort abschalten, indem
der EPO-Anschluss manuell betatigt wird.

Verbindung:
Normalerweise ist der EPO-Stecker mit einem Draht auf der Riickseite geschlossen (Abb. 3-4), der als

Zubehor mitgeliefert wird. Wenn der Stecker geoffnet ist, stoppt die USV die Ausgabe und wechselt in den
EPO-Status (Abb. 3-3).

L1 O ngn

Abb. 3-3: Aktivieren des EPO-Status Abb. 3-4: Deaktivieren des EPO-Status

Um den Normalzustand wiederherzustellen, muss der EPO-Stecker zuerst geschlossen werden (Abb. 3-4),
und dann drucken Sie die OFF-Taste fur mehr als 1 Sekunde, um den EPO-Status zu I6schen. Danach wird
die USV den Alarm stoppen und in den Bypass-Modus wechseln. Die USV muss dann manuell eingeschaltet

werden.

SOFTWAREINSTALLATION

Die Power Master+ Management-Software bietet eine benutzerfreundliche Oberflache fiir Ihre
Stromversorgungssysteme. Die grafische Benutzeroberflache ist intuitiv und zeigt wichtige
Strominformationen auf einen Blick an. Befolgen Sie bitte das folgende Verfahren zur Installation der
Software.

@ POWERNASTERY  DASHIOATD  UFSSETING | SETTING  REPORTING  HEP

UPS STATUS

The UpSis working normally

Input

@ ol hurging

Installationsverfahren:

1. Laden Sie Power Master+ von der Website herunter: https://www.powermonitor.software/

2. Doppelklicken Sie auf die Datei und folgen Sie den Installationsanweisungen. Wenn lhr Computer neu
gestartet wird, erscheint die Power Master+ Software als blaues Symbol im Systembereich.
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FRANCAIS

Ce guide d'installation rapide fournit les informations essentielles pour la configuration de base. Pour des
instructions détaillées et des fonctionnalités supplémentaires, veuillez vous référer au manuel d'utilisateur
complet, disponible en téléchargement sur le site web de Conceptronic a I'adresse www.conceptronic.net.
Veuillez lire et suivre attentivement toutes les instructions lors de l'installation et de I'utilisation de I'appareil.

SECURITE

Installation

B Cet équipement est connecté de maniére permanente et doit étre installé par un personnel d'entretien
qualifié.

M De la condensation peut se former si I'onduleur est déplacé directement d'un environnement froid a un
environnement chaud. L'onduleur doit étre absolument sec avant son installation. Veuillez laisser un temps
d'acclimatation d'au moins deux heures.

B Ne pas installer I'onduleur prés de I'eau ou dans un environnement humide.

B Ne pas installer I'onduleur 1a ou il serait exposé a la lumiére directe du soleil ou a proximité de sources de
chaleur.

B Ne branchez pas d'appareils ou d'équipements qui surchargeraient I'onduleur (par exemple, imprimantes
laser, etc.) a la sortie de I'onduleur.

B Ne bloquez pas les ouvertures de ventilation du boftier de I'onduleur. Veillez a laisser au moins 0,5 métre
d'espace a l'avant et a l'arriere de I'onduleur.

M Cet onduleur doit étre connecté a un systéme de mise a la terre TN.

M [ 'alimentation de cette unité doit é&tre monophasée et conforme a la plaque signalétique de I'équipement.
Elle doit également étre correctement mise a la terre.

B Placez les cables de maniéere a ce que personne ne puisse marcher dessus ou trébucher.

B Connectez I'onduleur a la terre de maniére fiable avant de le connecter au terminal de cablage du
batiment, et la source de batterie externe doit également étre mise a la terre.

B Un dispositif de coupure d'urgence intégré, qui empéche toute alimentation supplémentaire de la charge
par I'onduleur en mode de fonctionnement, doit étre prévu dans l'installation de cablage du batiment.

W Un dispositif de coupure approprié en tant que protection de secours contre les courts-circuits doit étre
prévu dans l'installation de cablage du batiment.

W [ 'équipement est alimenté par deux sources : la source principale, la batterie interne ou la source de
batterie externe.

B Avec l'installation de I'équipement, la somme du courant de fuite de I'onduleur et de la charge connectée
ne dépasse pas 5 % de la valeur nominale du courant d'entrée.

Utilisation

B Ne débranchez pas le cable principal de I'onduleur ni les bornes de cablage du batiment pendant le
fonctionnement, car cela retirerait la mise a la terre de protection de I'onduleur et de toutes les charges
connectées.

B e bloc de bornes de sortie de I'onduleur peut rester sous tension électrique méme si I'onduleur n'est pas
connecté au terminal de cablage du batiment, car il y a une source de courant interne (batteries).

B Pour déconnecter compléetement I'onduleur, placez d'abord le disjoncteur d'entrée en position "OFF", puis
débranchez le cable d'alimentation.

W L 'utilisation imprudente des interrupteurs peut entrainer une perte de sortie ou endommager les
équipements. Consultez les instructions avant d'effectuer toute manipulation.

B | orsque I'onduleur fonctionne en mode systeme paralléle, le cable parallele externe doit étre doté d'une
isolation renforcée.

B Assurez-vous qu'aucun liquide ni aucun objet étranger ne puisse pénétrer dans l'onduleur.

Entretien, maintenance et pannes

B Ne retirez pas le boitier, car I'onduleur fonctionne avec des tensions dangereuses. Seul le personnel de
maintenance qualifié est autorisé a effectuer des interventions.

m Attention ! Risque de choc électrique. Méme aprés que l'appareil est déconnecté de I'alimentation
principale (borne de cablage du batiment), des composants a l'intérieur de I'onduleur restent connectés a
la batterie et sont potentiellement dangereux.

m Avant d'effectuer tout type de service ou de maintenance, isolez l'onduleur et déconnectez les batteries.
Vérifiez qu'il n'y a pas de courant et qu‘aucune tension dangereuse n'est présente dans le condensateur
ou le condensateur BUS.

M Les batteries doivent étre remplacées uniquement par du personnel qualifié.
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M Les batteries ont un courant de court-circuit élevé et présentent un risque de choc électrique. Prenez
toutes les précautions spécifiées ci-dessous et toutes autres mesures nécessaires lorsque vous travaillez
avec des batteries :

— retirez tous les bijoux, montres, bagues et autres objets métalliques
— utilisez uniqguement des outils 4 poignées et manches isolées.

M Lors du remplacement des batteries, remplacez-les par la méme quantité et le méme type de batteries.

B N'essayez pas de jeter les batteries en les brilant. Cela pourrait provoguer une explosion.

M L'onduleur peut étre connecté a un ensemble de batteries externes. Une élimination appropriée des
batteries est requise. Consultez les réglementations locales pour connaitre les exigences d'élimination.

W N'ouvrez pas et ne détruisez pas les batteries. L'électrolyte qui s'échappe peut causer des blessures a la
peau et aux yeux. Il peut étre toxique.

W Remplacez le fusible uniqguement par un fusible du méme type et des mémes spécifications pour éviter les
risques d'incendie.

Transport
W Veuillez transporter I'onduleur uniquement dans son emballage d'origine pour le protéger contre les chocs
et les impacts.

Stockage
L'onduleur doit étre entreposé dans un endroit bien ventilé et sec.

Elimination des déchets d'équipements électriques et électroniques et des piles: Les
équipements électriques et électroniques ainsi que les piles ne doivent pas étre jetés avec
les ordures ménageres. Veuillez les remettre a un point de recyclage. Les piles doivent étre
completement déchargées au moment de leur élimination. Un stockage ou une élimination
incorrects peuvent nuire a I'environnement et/ou provoquer des blessures.

|
Marquage CE: Conceptronic déclare que ce produit est conforme aux directives listées
dans la section « Déclaration de conformité ».

INSTALLATION DE VOTRE SYSTEME UPS

Le systeme doit étre installé et cablé uniquement par des électriciens qualifiés conformément aux
réglementations de sécurité applicables !

Pour des raisons de sécurité, veuillez couper I'alimentation principale avant l'installation !

Lors de l'installation du cablage électrique, veuillez respecter I'ampérage nominal de votre circuit
d'alimentation entrant.

DEBALLAGE

ATTENTION ! Vérifiez I'apparence de I'onduleur pour voir s'il a subi des dommages pendant le transport. Ne
mettez pas l'appareil sous tension et informez immédiatement le transporteur et le revendeur s'il y a des
dommages ou s'il manque certaines pieces.

INSTALLATION EN RACK

Etape 1 : Installation des supports de montage en rack
1. Fixez les deux supports de montage en rack au module d'alimentation & I'aide des vis fournies M4X8L*8
piéces.




2. Insérez le cache-poussiere dans les trous de vis du support de montage en rack qui ne sont pas utilisés.

Etape 2 : Installer le module d'alimentation sur le rack
1. Placez le module d'alimentation sur une surface plane et stable avec I'avant de I'appareil tourné vers
vous. Fixez le module d'alimentation a votre rack avec quatre vis M5X12L a l'avant du rack.

2. Une fois terminé, répétez les mémes étapes pour le pack de batteries externe.
ATTENTION ! Le pack de batteries externe doit étre installé sous le module d'alimentation.

INSTALLATION VERTICALE /EN TOUR

Etape 1 : Faire pivoter le module LCD multifonction
1. Dévissez le panneau droit du module d'alimentation. Séparez le panneau droit du module d'alimentation.
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2. Dévissez le panneau gauche du module d'alimentation. Séparez le panneau gauche du module
d'alimentation.

Etape 2 : Fixez les supports de base
1. Serrez les vis (M5X12*8pcs) des supports de base (supports de montage en rack) sur le bas du module
d'alimentation et du pack de batteries.




2. Insérez le cache-poussiére dans les trous de vis du support de montage en rack qui ne sont pas utilisés.
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INSTALLATION DES CABLES D'ALIMENTATION

Utilisez |la section de cable et |la spécification du dispositif de protection :

Modele ZEUSS51E6K
Conducteur de mise a la terre de protection 6mm?2
Section minimale (UL1015 10AWG)
Entrée L, N 6mm?2
Section minimale du conducteur (UL1015 10AWG)
Disjoncteur d'entrée 40A/250Vac
Fusible de I'armoire de batterie externe dans le Pdle 30A/240Vvdc
positif (+), Pble négatif (-)
Disjoncteur de I'armoire de batterie externe dans le 32A/240Vdc
Pdle positif (+), Péle négatif (-)
Couple de serrage pour fixer les bornes ci-dessus 3.95~4.97Nm (35~44 1bin)

1. Il est recommandé d'installer un dispositif d'isolation externe contre le retour de courant entre I'entrée
secteur et I'onduleur. Une fois I'appareil installé, il doit comporter une étiquette d'avertissement avec le texte
suivant ou I'équivalent sur le contacteur AC externe : RISQUE DE RETOUR DE TENSION. Isolez I'onduleur
avant d'intervenir sur ce circuit, puis vérifiez la présence de tension dangereuse entre tous les terminaux.

AC Contactor
L—ﬂ/l/o O Mains
N—o)/o O Input
Input Mains
Breaker UPS
Coil Remotes Swith

Fig. 1: Exemple d'installation d'un dispositif d'isolation externe

2. Que I'onduleur soit connecté ou non a l'alimentation secteur, la sortie de I'onduleur peut étre sous tension.
Les parties internes de I'appareil peuvent encore contenir des tensions dangereuses aprés l'arrét de
I'onduleur. Pour qu'il n'y ait plus de sortie de I'onduleur, éteignez-le, coupez I'alimentation secteur, attendez
I'arrét complet de I'onduleur, puis coupez la connexion de la batterie.

3. Ouvrez le couvercle du bloc de bornes situé sur le panneau arriére de I'onduleur, en vous référant au
schéma d'apparence.
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4. Il est recommandé de sélectionner un fil isolé UL1015 10AWG (6mm?) ou tout autre fil conforme a la
norme AWG pour les cablages d'entrée et de sortie de I'onduleur.

5. Assurez-vous de la capacité de I'alimentation secteur. N'utilisez pas de prise murale comme source
d'alimentation pour l'onduleur, car son courant nominal est inférieur au courant d'entrée maximal de
I'onduleur. Sinon, la prise peut briler et étre détruite.

6. Le fil de mise a la terre de protection doit étre installé en premier selon le schéma ci-dessous. Il est
préférable d'utiliser un fil vert ou un fil vert avec une bande jaune.

7. Connectez les autres fils d'entrée et de sortie aux bornes d'entrée et de sortie correspondantes selon le
schéma ci-dessous.

Remarque : Assurez-vous que les fils d'entrée et de sortie et les bornes d'entrée et de sortie sont connectés

[o][o]le][e]le][e]
[o][e][e][e][e][e]

INPUT [ OUTPUT
J|_ N &+ L N
Input L Output N
Input N I— Output L
Input Ground Output Ground

Fig. 2: Schéma de cablage du bloc de bornes d'entrée et de sortie

8. Il est recommandé d'utiliser les épissures de bornes accessoires qui peuvent étre compactées fermement
sur les fils, afin de garantir que la connexion entre les fils et le bloc de bornes soit fiable.

9. Installez un disjoncteur de sortie entre la borne de sortie de I'onduleur et la charge. Si nécessaire, le
disjoncteur doit étre équipé d'une fonction de protection contre les courants de fuite.

10. Eteignez toutes les charges avant de les connecter a I'onduleur, effectuez ensuite la connexion et
allumez enfin les charges une par une.

11. Apres avoir terminé l'installation, veuillez vérifier les fils pour vous assurer gu'ils sont tous correctement
et fermement connectés.

12. Il est recommandé de charger les batteries pendant 8 heures avant utilisation. Apres l'installation,
allumez l'interrupteur d'alimentation principale et mettez le disjoncteur d'entrée en position "ON". L'onduleur
chargera automatiquement les batteries. L'onduleur peut également étre utilisé immédiatement sans charger
les batteries, mais le temps d'autonomie peut étre inférieur a la valeur standard.

13. S'il est nécessaire de connecter une charge inductive, comme un moniteur ou une imprimante laser, a
I'onduleur, la puissance de démarrage doit étre prise en compte pour calculer la capacité de I'onduleur, car
sa consommation d'énergie de démarrage est trop élevée et peut facilement provoquer une défaillance de
I'onduleur de petite capacité.

Procédure de connexion du pack de batteries externes :

La tension nominale en courant continu du pack de batteries externes est de 192 Vdc. Pour obtenir un
temps de sauvegarde plus long, il est possible de connecter plusieurs packs de batteries, mais le principe de
"méme tension, méme type" doit étre strictement respecté.

1. Desserrez les vis pour retirer le cache du connecteur d'entrée de la batterie du module d'alimentation.




2. Connectez le cable de la batterie au module d'alimentation et assurez-vous que la polarité est correcte.

Connexion EPO :
EPO (Arrét d'urgence) : en cas d'urgence, comme une défaillance de charge, lI'onduleur peut couper la sortie
immédiatement en actionnant manuellement le port EPO.

Connexion :
Normalement, le connecteur EPO est fermé avec un fil sur le panneau arriere (Fig.3-4), fourni en accessoire.
Lorsque le connecteur est ouvert, I'onduleur arréte la sortie et passe en mode EPO (Fig.3-3).

L O npn

Fig. 3-3 : Activer I'état EPO Fig. 3-4 : Désactiver I'état EPO

Pour revenir a I'état normal, le connecteur EPO doit d'abord étre fermé (Fig.3-4), puis appuyez sur le bouton
OFF pendant plus d'une seconde pour désactiver I'état EPO. Ensuite, I'onduleur arrétera |'alarme et passera
en mode Bypass. L'onduleur doit étre redémarré manuellement.
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INSTALLATION DU LOGICIEL

Le logiciel de gestion Power Master+ fournit une interface conviviale pour vos systémes d'alimentation.
L'interface utilisateur graphique est intuitive et affiche les informations essentielles sur I'alimentation en un
coup d'eeil. Veuillez suivre la procédure ci-dessous pour installer le logiciel.

@ POWERMASTERs  DASHEOARD  UFSSETTNG  SETTING  REFORTING _ HELP

UPS STATUS

o UPs status

o The UpSis warking rormally.

output

Procédure d'installation :

1. Téléchargez Power Master+ a partir du site web : https://www.powermonitor.software/

2. Double-cliquez sur le fichier téléchargé et suivez les étapes d'installation. Lorsque votre ordinateur
redémarre, le logiciel Power Master+ apparaitra sous forme d'icone bleue située dans la zone de notification
du systeme.

ESPANOL

Esta Guia de Instalacién Rapida proporciona la informacién esencial para la configuracion basica. Para
obtener instrucciones detalladas y caracteristicas adicionales, consulte el manual de usuario completo,
disponible para descarga en el sitio web de Conceptronic en www.conceptronic.net. Lea y siga atentamente
todas las instrucciones durante la instalacion y operacion de la unidad.

SEGURIDAD

Instalacion

H Este es un equipo permanentemente conectado y debe ser instalado por personal de mantenimiento
calificado.

B Puede producirse condensacion si el UPS se mueve directamente de un ambiente frio a uno célido. El
UPS debe estar completamente seco antes de ser instalado. Permita un tiempo de aclimatacién de al
menos dos horas.

H No instale el UPS cerca de agua o en un ambiente himedo.

H No instale el UPS donde esté expuesto a la luz solar directa o cerca de fuentes de calor.

B No conecte al UPS dispositivos que sobrecarguen el UPS (por ejemplo, impresoras laser) en la salida del
UPS.

B No bloquee las aberturas de ventilacion del UPS. Deje al menos 0,5 m de espacio en la parte delantera 'y
trasera del UPS.

B Este UPS debe conectarse a un sistema de tierra TN.

M | a alimentacién de esta unidad debe ser monofasica y debe cumplir con la placa de identificacion del
equipo. También debe estar adecuadamente conectada a tierra.

B Coloque los cables de manera que nadie pueda pisarlos o tropezarse.

B Conecte el UPS a tierra de manera segura antes de conectarlo al terminal de cableado del edificio y la
fuente de bateria externa también debe estar conectada a tierra.

B Debe proporcionarse un dispositivo de desconexién de emergencia integrado que evite un suministro
adicional a la carga por el UPS en cualquier modo de operacion en la instalacion de cableado del edificio.

B Debe proporcionarse un dispositivo de desconexiéon adecuado como proteccion de respaldo contra
cortocircuitos en la instalacién de cableado del edificio.

M E| equipo es alimentado por dos fuentes: la fuente principal, la bateria interna o la fuente de bateria
externa.
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B Con la instalacién del equipo, la suma de la corriente de fuga del UPS y la carga conectada no debe
exceder el 5% del valor nominal de la corriente de entrada.

Operacion

H No desconecte el cable principal del UPS ni los terminales de cableado del edificio durante el
funcionamiento, ya que esto eliminaria la conexion a tierra protectora del UPS y de todas las cargas
conectadas.

M E| bloque terminal de salida del UPS puede seguir energizado incluso si el UPS no esta conectado al
terminal de cableado del edificio, ya que existe una fuente de corriente interna (baterias).

M Para desconectar completamente el UPS, primero coloque el interruptor de entrada en la posicion "OFF" y
luego desconecte el cable de alimentacion.

M La operacion indiscriminada de los interruptores puede causar pérdida de salida o dafios al equipo.
Consulte las instrucciones antes de realizar cualquier control.

B Cuando el UPS funciona como sistema paralelo, el cable paralelo externo debe tener un aislamiento
reforzado.

B Asegurese de que no puedan entrar liquidos u otros objetos extrafios en el UPS.

Mantenimiento, servicio y fallas

M No retire la carcasa, ya que el UPS opera con voltajes peligrosos. Debe ser reparado solo por personal de
mantenimiento calificado.

miPrecaucion! Riesgo de descarga eléctrica. Incluso después de que la unidad se desconecte de la fuente
de alimentacion principal (terminal de cableado del edificio), los componentes internos del UPS
permanecen conectados a la bateria, lo cual puede ser potencialmente peligroso.

M Antes de realizar cualquier tipo de servicio o mantenimiento, aisle el UPS y desconecte las baterias.
Verifique que no haya corriente presente ni voltaje peligroso en el condensador o condensador BUS.

M Las baterias deben ser reemplazadas solo por personal calificado.

M Las baterias tienen una alta corriente de cortocircuito y presentan riesgo de descarga eléctrica. Tome
todas las precauciones especificadas a continuacion y cualquier otra medida necesaria al trabajar con
baterias:

— retire todas las joyas, relojes, anillos y otros objetos de metal
— utilice solo herramientas con mangos aislados.

B Al cambiar las baterias, reemplacelas con la misma cantidad y tipo de baterias.

H No intente deshacerse de las baterias queméandolas. Podria provocar una explosion.

B E| UPS puede estar conectado a un paquete de baterias externo. Se requiere una eliminacion adecuada
de las baterias. Consulte las regulaciones locales para los requisitos de eliminacion.

H No abra ni destruya las baterias. El electrolito que se derrama puede causar lesiones en la piel y los ojos.
Puede ser toxico.

B Reemplace el fusible solo por un fusible del mismo tipo y especificaciones para evitar riesgos de incendio.

Transporte
H Transporte el UPS Gnicamente en su embalaje original para protegerlo contra golpes e impactos.

Almacenamiento
B El UPS debe almacenarse en un lugar bien ventilado y seco.

Eliminacion de dispositivos electronicos y baterias: Los dispositivos eléctricos usados y
las baterias no se deben desechar como basura doméstica. Debe depositarlos en un punto
de reciclaje. Las baterias deben estar completamente descargadas cuando se desechen. El

almacenamiento o la eliminacion incorrectos puede dafar el medioambiente o provocar
I lesiones.

Marcado CE: Conceptronic declara que este producto cumple las directivas enumeradas en
la seccion “Declaracion de conformidad”.
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INSTALACION DE SU SISTEMA UPS

El sistema debe ser instalado y cableado solo por electricistas calificados de acuerdo con las
normativas de seguridad aplicables!

Por seguridad, corte el interruptor de alimentacién principal antes de la instalacion!

Al instalar el cableado eléctrico, tenga en cuenta la corriente nominal de su alimentador de entrada.

DESEMBALAJE
iPRECAUCION! Inspeccione el estado del UPS para ver si hay algtn dafio durante el transporte. No
encienda la unidad e informe de inmediato al transportista y al distribuidor si hay dafios o faltan piezas.

INSTALACION EN RACK

Paso 1: Instalacién de las orejas de montaje en rack
1. Fije las dos orejas de montaje en rack al médulo de alimentacién utilizando los tornillos M4X8L*8
proporcionados.

2. Inserte la cubierta antipolvo en los orificios de los tornillos de las orejas de montaje en rack que no se
estan utilizando.

Paso 2: Instalar el médulo de alimentacion en el rackl. Coloque el médulo de alimentacién sobre una
superficie plana y estable con la parte frontal de la unidad orientada hacia usted. Fije el modulo de
alimentacion al rack con cuatro tornillos M5X12L en la parte delantera del rack.




2. Una vez completado, realice los mismos pasos para el paguete de baterias externo.
iPRECAUCION! El paquete de baterias externo debe instalarse debajo del médulo de alimentacién.

INSTALACION VERTICAL / EN TORRE

Paso 1: Gire el médulo LCD multifuncién
1. Desatornille el panel derecho del médulo de alimentacion. Separe el panel derecho del médulo de
alimentacion.

2. Desatornille el panel izquierdo del médulo de alimentacion. Separe el panel izquierdo del médulo de
alimentacion.

ig 0

n‘.

4. Finalmente, apriete los tornillos para fijar el panel izquierdo y el derecho.
Paso 2: Fije las bases




1. Apriete los tornillos (M5X12*8pcs) de las bases (orejas de montaje en rack) en la parte inferior del médulo

de alimentacién y del paquete de baterias.

A
il

IRt | T LA
i L B

0| IR
i
i
i i

2. Inserte la cubierta antipolvo en los orificios de los tornillos de las orejas de montaje en rack que no se

estan utilizando.
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INSTALACION DE LOS CABLES DE ALIMENTACION

Use la seccion de cable y la especificacidn del dispositivo de proteccion:

Modelo ZEUSS51E6K
Conductor de puesta a tierra de proteccion 6mm?2
Seccién minima (UL1015 10AWG)
Entrada L, N 6mm?2
Seccién minima del conductor (UL1015 10AWG)
Disyuntor de entrada 40A/250Vac
Fusible en el gabinete de baterias externo en el 30A/240Vdc
Polo positivo (+), Polo negativo (-)
Disyuntor en el gabinete de baterias externo en el 32A/240Vdc
Polo positivo (+), Polo negativo (-)
Par de apriete para fijar los terminales anteriores 3.95~4.97Nm (35~44 1b in)
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1. Se sugiere instalar un dispositivo de aislamiento externo contra retorno de corriente entre la entrada de
alimentacién y el UPS. Después de instalar el dispositivo, debe afiadirse una etiqueta de advertencia con el
siguiente texto o su equivalente en el contactor de CA externo: RIESGO DE RETORNO DE VOLTAJE.
Aisle el UPS antes de trabajar en este circuito y verifique si hay voltajes peligrosos entre todos los
terminales.

AC Contactor
Lfﬂ/l/c O Mains
N—o)/o O Input
Input Mains
Breaker UPS
Coil Remotes Swith

Fig. 1: Instalacién tipica de un dispositivo de aislamiento externo

2. Independientemente de si el UPS esta conectado o no a la alimentacion de red, la salida del UPS puede
estar energizada. Las partes internas de la unidad pueden tener voltajes peligrosos después de apagar el
UPS. Para que el UPS no tenga salida, apague el UPS, corte el suministro de alimentacion y espere a que
el UPS se apague por completo, finalmente desconecte la bateria.

3. Abra la cubierta del bloque de terminales ubicada en el panel trasero del UPS, consulte el diagrama de
apariencia.

4. Se recomienda seleccionar un cable aislado UL1015 10AWG (6mm2) u otro que cumpla con el estandar
AWG para el cableado de entrada y salida del UPS.

5. Asegurese de la capacidad del suministro de alimentacion. No utilice la toma de pared como fuente de
alimentacién para el UPS, ya que su corriente nominal es menor que la corriente maxima de entrada del
UPS. De lo contrario, la toma podria quemarse y destruirse.

6. El cable de tierra de proteccion debe instalarse primero, de acuerdo con el siguiente diagrama. Es mejor
usar un cable verde o un cable verde con cinta amarilla.

7. Conecte los otros cables de entrada y salida a los terminales de entrada y salida correspondientes de
acuerdo con el siguiente diagrama.

Nota: Asegurese de que los cables de entrada y salida y los terminales de entrada y salida estén

[o][e]le][e]le][e]
[o][o][e][e][e][e]

INPUT [ OUTPUT
L N &=+ L N

L

Input LJ Output N

Input N I— Output L

Input Ground Output Ground

Fig. 2: Diagrama de cableado del bloque de terminales de entrada y salida

8. Se recomienda utilizar terminales de conexion accesoria que puedan compactarse firmemente en los
cables para asegurar una conexién confiable entre los cables y el bloque de terminales.

9. Instale un disyuntor de salida entre el terminal de salida del UPS y la carga. Si es necesario, el disyuntor
debe tener una funcién de proteccién contra corrientes de fuga.

10. Apague todas las cargas primero antes de conectarlas al UPS, luego realice la conexién y finalmente
encienda las cargas una por una.

11. Después de completar la instalacion, verifique los cables para asegurarse de que todos estén
conectados correctamente y de manera firme.

12. Se recomienda cargar las baterias durante 8 horas antes de su uso. Después de la instalacién, encienda
el interruptor de alimentacion principal y coloque el disyuntor de entrada en la posicién "ON". El UPS
cargard las baterias automaticamente. También se puede usar el UPS de inmediato sin cargar las baterias,
pero el tiempo de respaldo puede ser menor al valor estandar.
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13. Si es necesario conectar una carga inductiva, como un monitor o una impresora laser, al UPS, se debe
considerar la potencia de arranque para calcular la capacidad del UPS, ya que el consumo de energia de
arranque es demasiado alto y puede provocar fallas en un UPS de baja capacidad.

Procedimiento de conexion del paquete de baterias externas:

La tension nominal de CC del paquete de baterias externo es de 192 Vdc. Para obtener un tiempo de
respaldo més prolongado, es posible conectar varios paquetes de baterias, pero se debe seguir
estrictamente el principio de "misma tensién, mismo tipo".

1. Afloje los tornillos para retirar la cubierta del conector de entrada de la bateria del M6dulo de
Alimentacion.




Conexién EPO:
EPO (Apagado de emergencia): en caso de emergencia, como una falla de carga, el UPS puede cortar la
salida de inmediato operando manualmente el puerto EPO.

Conexion:

Normalmente, el conector EPO esta cerrado con un cable en el panel trasero (Fig.3-4), que se suministra
como accesorio. Una vez que el conector esta abierto, el UPS detiene la salida y entra en estado EPO

(Fig.3-3).
N nEn

Fig. 3-3: Activar el estado EPO Fig. 3-4: Desactivar el estado EPO

Para volver al estado normal, primero el conector EPO debe estar cerrado (Fig.3-4), luego presione el boton
OFF durante mas de 1 segundo para desactivar el estado EPO. El UPS dejara de alarmar y volvera al modo
Bypass. El UPS debe encenderse manualmente.

INSTALACION DEL SOFTWARE

El software de gestion Power Master+ proporciona una interfaz facil de usar para sus sistemas de energia.
La interfaz de usuario gréafica es intuitiva y muestra informacién esencial sobre la energia de un vistazo. Por
favor, siga el procedimiento a continuacion para instalar el software.

@ POWERMASTERY  DASHIONTS  UFSSETING | SETTNG REFORTING P

LOCAL UPS STATUS

o UPS Status

Procedimiento de instalacién:

1. Descargue Power Master+ desde el sitio web: https://www.powermonitor.software/

2. Haga doble clic en el archivo y siga los pasos de instalacion. Cuando su computadora se reinicie, el
software Power Master+ aparecerd como un icono azul ubicado en la bandeja del sistema.
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ITALIANO

Questa guida rapida all'installazione fornisce informazioni essenziali per la configurazione di base. Per
istruzioni dettagliate e funzionalita aggiuntive, si prega di fare riferimento al manuale utente completo,

disponibile per il download sul sito web di Conceptronic all'indirizzo www.conceptronic.net. Si prega di
leggere e seguire attentamente tutte le istruzioni durante l'installazione e I'uso dell'unita.

SICUREZZA

Installazione

B Questo & un dispositivo permanentemente connesso e deve essere installato da personale qualificato per
la manutenzione.

W Potrebbe verificarsi condensa se I'UPS viene spostato direttamente da un ambiente freddo a uno caldo.
L'UPS deve essere assolutamente asciutto prima dell'installazione. Si prega di consentire un tempo di
acclimatamento di almeno due ore.

H Non installare I'UPS vicino all'acqua o in un ambiente umido.

H Non installare I'UPS in un luogo esposto alla luce diretta del sole o vicino a fonti di calore.

B Non collegare apparecchi o dispositivi che sovraccaricherebbero I'UPS (ad esempio, stampanti laser)
all'uscita dell'UPS.

B Non ostruire le aperture di ventilazione dell'involucro dell'UPS. Assicurarsi di lasciare almeno 0,5 m di
spazio davanti e dietro I'UPS.

B Questo UPS deve essere collegato a un sistema di messa a terra TN.

M L'alimentazione di questa unita deve essere monofase e conforme alla targhetta del dispositivo. Deve
inoltre essere adeguatamente messa a terra.

M Posizionare i cavi in modo che nessuno possa calpestarli o inciampare.

H Collegare I'UPS a terra in modo sicuro prima di collegarlo al terminale di cablaggio dell'edificio e la
sorgente di batteria esterna deve essere messa a terra.

B Un dispositivo di interruzione d'emergenza integrato che impedisce un'ulteriore alimentazione del carico da
parte delllUPS in qualsiasi modalita operativa dovrebbe essere previsto nell'impianto elettrico dell'edificio.

M Deve essere previsto un dispositivo di disconnessione adeguato come protezione di backup contro i
cortocircuiti nell'impianto elettrico dell'edificio.

M [ 'apparecchiatura é alimentata da due fonti: la fonte principale, la batteria interna o la fonte di batteria
esterna.

B Con l'installazione dell'apparecchiatura, la somma della corrente di dispersione dell'UPS e del carico
collegato non deve superare il 5% del valore nominale della corrente d'ingresso.

Operazione

B Non scollegare il cavo principale del'UPS né i terminali di cablaggio dell'edificio durante il funzionamento,
poiché cio rimuoverebbe la messa a terra protettiva dell'UPS e di tutti i carichi collegati.

H || blocco terminale di uscita dell'UPS potrebbe rimanere elettricamente attivo anche se I'UPS non &
collegato al terminale di cablaggio dell'edificio, poiché esiste una fonte di corrente interna (batterie).

B Per scollegare completamente I'UPS, prima posizionare l'interruttore di ingresso su "OFF" e poi scollegare
il cavo di alimentazione.

B Un uso indiscriminato degli interruttori puo causare la perdita di uscita o danni alle apparecchiature. Fare
riferimento alle istruzioni prima di eseguire qualsiasi controllo.

B Quando I'UPS funziona come sistema parallelo, il cavo parallelo esterno deve essere dotato di isolamento
rinforzato.

B Assicurarsi che nessun liquido o altro oggetto estraneo possa entrare nell'UPS.

Manutenzione, riparazione e guasti

® Non rimuovere l'involucro poiché I'UPS funziona con tensioni pericolose. Deve essere riparato solo da
personale di manutenzione qualificato.

m Attenzione! Rischio di scossa elettrica. Anche dopo che l'unita e scollegata dall'alimentazione principale
(terminale di cablaggio dell'edificio), i componenti interni dell'UPS rimangono collegati alla batteria, che &
potenzialmente pericolosa.

B Prima di effettuare qualsiasi tipo di manutenzione, isolare I'UPS e scollegare le batterie. Verificare che non
vi sia corrente e che non ci sia tensione pericolosa nei condensatori o nei condensatori BUS.

M Le batterie devono essere sostituite solo da personale qualificato.
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M Le batterie hanno un'elevata corrente di cortocircuito e comportano un rischio di scossa elettrica. Prendere
tutte le misure precauzionali specificate di seguito e qualsiasi altra misura necessaria quando si lavora con
le batterie:

— rimuovere tutti i gioielli, orologi, anelli e altri oggetti metallici
— utilizzare solo strumenti con impugnature isolate.

B Quando si cambiano le batterie, sostituirle con lo stesso numero e tipo di batterie.

H Non tentare di smaltire le batterie bruciandole. Cio potrebbe causare un'esplosione.

W L'UPS puo essere collegato a un pacco batterie esterno. E necessario smaltire correttamente le batterie.
Consultare le normative locali per i requisiti di smaltimento.

® Non aprire né distruggere le batterie. L'elettrolita fuoriuscito pud causare lesioni alla pelle e agli occhi.
Potrebbe essere tossico.

W Sostituire il fusibile solo con un fusibile dello stesso tipo e delle stesse specifiche per evitare rischi di
incendio.

Trasporto
W Si prega di trasportare I'UPS solo nell'imballaggio originale per proteggerlo da urti e impatti.

Stoccaggio
B L'UPS deve essere conservato in un luogo ventilato e asciutto.

Smaltimento dei rifiuti di apparecchiature elettriche e batterie: Non smaltire i rifiuti di
apparecchiature elettriche e batterie nei rifiuti domestici. Consegnateli a un centro di
riciclaggio. Le batterie devono essere completamente scariche quando smaltite. La
conservazione/lo smaltimento non corretto pud danneggiare I'ambiente e/o causare lesioni.

CE marking: Conceptronic dichiara che questo prodotto € conforme alle direttive elencate
nella sezione "Dichiarazione di conformita".

INSTALLAZIONE DEL VOSTRO SISTEMA UPS

Il sistema deve essere installato e cablato solo da elettricisti qualificati in conformita con le
normative di sicurezza applicabili!

Per sicurezza, si prega di disattivare I'interruttore di alimentazione principale prima dell'installazione!
Durante l'installazione del cablaggio elettrico, si prega di rispettare I'amperaggio nominale del vostro
alimentatore in entrata.

DISIMBALLAGGIO

ATTENZIONE! Ispezionare I'aspetto dell'UPS per verificare eventuali danni durante il trasporto. Non
accendere l'unita e informare immediatamente il trasportatore e il rivenditore se ci sono danni o0 mancanze di
parti.

INSTALLAZIONE SU RACK

Passaggio 1: Installazione delle staffe per rack
1. Fissare le due staffe per rack al modulo di alimentazione utilizzando le viti M4X8L*8 fornite.




2. Inserire il coperchio antipolvere nei fori delle viti delle staffe per rack non utilizzati.

Passaggio 2: Installare il modulo di alimentazione sul rack

1. Posizionare il modulo di alimentazione su una superficie piana e stabile con la parte anteriore dell'unita
rivolta verso di voi. Fissare il modulo di alimentazione al rack con quattro viti M5X12L nella parte anteriore
del rack.

2. Una volta completato, eseguire gli stessi passaggi per il pacco batteria esterno.
ATTENZIONE! Il pacco batteria esterno deve essere installato sotto il modulo di alimentazione.

INSTALLAZIONE VERTICALE / A TORRE

Passaggio 1: Ruotare il modulo LCD multifunzione
1. Svitare il pannello destro del modulo di alimentazione. Separare il pannello destro dal modulo di
alimentazione.
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2. Svitare il pannello sinistro del modulo di alimentazione. Separare il pannello sinistro dal modulo di
alimentazione.

3. Ruotare il modulo LCD verso sinistra. Reinstallarlo per una configurazione a torre.
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Passaggio 2: Fissare i supporti di base

1. Serrare le viti (M5X12*8 pezzi) dei supporti di base (staffe per rack) nella parte inferiore del modulo di
alimentazione e del pacco batteria.
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INSTALLAZIONE DEI CAVI DI ALIMENTAZIONE

. Inserire il coperchio antipolvere nei fori delle viti delle staffe per rack non utilizzati.

Utilizzare la sezione del cavo e la specifica del dispositivo di protezione:

Polo positivo (+), Polo negativo (-)
Sezione minima del conduttore

Modello ZEUS51E6K
Conduttore di protezione 6mm?2
Sezione minima (UL1015 10AWG)
Ingresso L, N 6mm?2
Sezione minima del conduttore (UL1015 10AWG)
Interruttore d'ingresso 40A/250Vac
Armadio batteria esterno 6mm?2

(UL1015 10AWG)

Polo positivo (+), Polo negativo (-)

Fusibile dell'armadio batteria esterno nel 40A
Polo positivo (+), Polo negativo (-)
Interruttore dell'armadio batteria esterno nel 40A

Coppia di serraggio per il fissaggio dei
terminali sopra indicati

3.95~4.97Nm (35~44 1b in)

1. Si consiglia di installare un dispositivo di isolamento esterno contro il ritorno di corrente tra l'ingresso di
rete e I'UPS. Dopo l'installazione del dispositivo, & necessario aggiungere un'etichetta di avvertimento con la
seguente dicitura o equivalente sul contattore AC esterno: RISCHIO DI RITORNO DI TENSIONE. Isolare
I'UPS prima di operare su questo circuito, quindi verificare la presenza di tensioni pericolose tra tutti i
terminali.

AC Contactor

L
—0/I/o O Mains
N—o)/o O Input
Input Mains
Breaker UPS

Coil Remotes Swith

Fig. 1: Tipica installazione del dispositivo di isolamento esterno

2. Indipendentemente dal fatto che I'UPS sia collegato o meno alla rete elettrica, I'uscita del'UPS potrebbe
essere sotto tensione. Le parti interne dell'unita potrebbero ancora contenere tensioni pericolose dopo lo
spegnimento dell'UPS. Per garantire che I'UPS non abbia uscita, spegnerlo, scollegare I'alimentazione di
rete, attendere che I'UPS si spenga completamente, infine scollegare la batteria.
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3. Aprire il coperchio del blocco terminale situato sul pannello posteriore dell'UPS, facendo riferimento allo
schema di aspetto.

4. Si consiglia di utilizzare un cavo isolato UL1015 10AWG (6mm?) o altro filo conforme allo standard AWG
per i cablaggi di ingresso e uscita dell'UPS.

5. Assicurarsi della capacita dell'alimentazione di rete. Non utilizzare la presa a muro come fonte di
alimentazione per 'UPS, poiché la corrente nominale & inferiore alla corrente massima in ingresso dell'UPS.
In caso contrario, la presa potrebbe bruciare e danneggiarsi.

6. Il filo di messa a terra di protezione deve essere installato per primo secondo lo schema seguente. E
meglio utilizzare un filo verde o un filo verde con nastro giallo.

7. Collegare gli altri fili di ingresso e uscita ai terminali di ingresso e uscita corrispondenti secondo lo schema
seguente.

Nota: Assicurarsi che i fili di ingresso e uscita e i terminali di ingresso e uscita siano collegati saldamente.

[e][e][e][e][e][e]
EE@E@@

INPUT OUTPUT
J N & I + L I\Ll
Input L Output N
Input N I— Output L
Input Ground Output Ground

Fig. 2: Diagramma di cablaggio del blocco terminale di ingresso e uscita

8. Si consiglia di utilizzare morsetti accessori che possono essere serrati sui fili in modo da garantire che la
connessione tra i fili e il blocco terminale sia affidabile.

9. Installare un interruttore di uscita tra il terminale di uscita del'lUPS e il carico. Se necessario, l'interruttore
deve avere una funzione di protezione contro le correnti di dispersione.

10. Spegnere prima tutti i carichi prima di collegarli allUPS, quindi eseguire il collegamento e infine
accendere i carichi uno per uno.

11. Dopo aver completato l'installazione, controllare i fili per assicurarsi che siano tutti collegati
correttamente e saldamente.

12. Si consiglia di caricare le batterie per 8 ore prima dell'uso. Dopo l'installazione, accendere l'interruttore di
alimentazione principale e posizionare l'interruttore d'ingresso in posizione "ON". L'UPS carichera
automaticamente le batterie. E possibile utilizzare immediatamente 'UPS senza caricare le batterie, ma
l'autonomia potrebbe essere inferiore al valore standard.

13. Se & necessario collegare un carico induttivo come un monitor o una stampante laser alllUPS, la potenza
di avwviamento deve essere utilizzata per calcolare la capacita delllUPS, poiché il consumo energetico di
avviamento e troppo elevato e potrebbe faciimente causare il malfunzionamento dell'lUPS di piccola
capacita.

Procedura di collegamento del pacco batterie esterno:

La tensione nominale in corrente continua del pacco batterie esterno & di 192 Vdc. Per ottenere un tempo di
backup pit lungo, € possibile collegare piu pacchi batterie, ma il principio di "stessa tensione, stesso tipo"
deve essere rigorosamente rispettato.

1. Allentare le viti per rimuovere la copertura del connettore di ingresso della batteria del modulo di
alimentazione.




2. Collegare il cavo della batteria al modulo di alimentazione e assicurarsi che la polarita sia corretta.

Connessione EPO:
EPO (Spegnimento di emergenza): in caso di emergenza, come un guasto al carico, 'UPS pud interrompere
immediatamente l'uscita azionando manualmente la porta EPO.

Connessione:

Normalmente, il connettore EPO € chiuso con un filo sul pannello posteriore (Fig.3-4), fornito come
accessorio. Una volta che il connettore e aperto, I'UPS interrompe I'uscita e entra nello stato EPO (Fig.3-3).

OO ngn

Fig. 3-3: Abilitazione dello stato EPO Fig. 3-4: Disabilitazione dello stato EPO
Per tornare allo stato normale, prima il connettore EPO deve essere chiuso (Fig.3-4), poi premere il pulsante

OFF per piu di 1 secondo per disabilitare lo stato EPO. L'UPS interrompera l'allarme e tornera al modello
Bypass, e dovra essere riacceso manualmente.
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INSTALLAZIONE DEL SOFTWARE

Il software di gestione Power Master+ fornisce un'interfaccia utente intuitiva per i vostri sistemi di
alimentazione. L'interfaccia grafica € intuitiva e mostra in modo immediato le informazioni essenziali
sull'alimentazione. Seguire la procedura di seguito per installare il software.

@ POWERMASTERs  DASHEOARD  UFSSETTNG  SETTING  REFORTING _ HELP

UPS STATUS

o UPs status

o The UpSis warking rormally.

output

Procedura di installazione:

1. Scaricare Power Master+ dal sito web: https://www.powermonitor.software/

2. Fare doppio clic sul file scaricato e seguire i passaggi di installazione. Quando il computer si riavvia, il
software Power Master+ apparira come un'icona blu situata nella barra delle applicazioni di sistema.

PORTUGUES

Este Guia de Instalagcdo Rapida fornece informacdes essenciais para a configuragao béasica. Para instrugdes
detalhadas e funcionalidades adicionais, consulte o manual do utilizador completo, disponivel para
download no site da Conceptronic em www.conceptronic.net. Por favor, leia e siga todas as instrugbes
cuidadosamente durante a instalagdo e operagdo da unidade.

SEGURANCA
Instalacéo
M Este é um equipamento permanentemente conectado e deve ser instalado por pessoal de manutencao
qualificado.

M Pode ocorrer condensacéo se o UPS for movido diretamente de um ambiente frio para um ambiente
quente. O UPS deve estar absolutamente seco antes de ser instalado. Permita um tempo de aclimatacéo
de pelo menos duas horas.

B N&o instale o UPS perto de &gua ou em ambientes humidos.

B N3o instale 0 UPS em locais onde possa ficar exposto a luz solar direta ou proximo de fontes de calor.

B N3o conecte aparelhos ou equipamentos que possam sobrecarregar o UPS (por exemplo, impressoras a
laser) a saida do UPS.

H N&o bloqueie as aberturas de ventilagdo do UPS. Deixe pelo menos 0,5 m de espaco na frente e atras do
UPS.

B Este UPS deve ser conectado a um sistema de terra TN.

B A fonte de alimentag&o desta unidade deve ser monofasica e de acordo com a placa de identificagéo do
equipamento. Deve também estar devidamente aterrada.

M Cologue os cabos de forma a que ninguém possa pisa-los ou tropegar neles.

H Ligue o UPS a terra de forma segura antes de conectar ao terminal de cablagem do edificio e a fonte de
bateria externa também deve estar aterrada.

H Deve ser fornecido um dispositivo de comutac¢é@o de emergéncia integrado que impega o fornecimento de
energia a carga pelo UPS em qualquer modo de operagéo na instalagéo de cablagem do edificio.

H Deve ser fornecido um dispositivo de desconexao adequado como protegéo contra curtos-circuitos na
instalacdo de cablagem do edificio.

® equipamento é alimentado por duas fontes: a fonte de rede, a bateria interna ou a fonte de bateria
externa.

B Com a instala¢do do equipamento, a soma da corrente de fuga do UPS e da carga conectada ndo deve
exceder 5% do valor nominal da corrente de entrada.
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Operacéao

W N&o desconecte o cabo principal do UPS nem os terminais de cablagem do edificio durante a operagéo,
pois isso removeria a terra de protecdo do UPS e de todas as cargas conectadas.

B O bloco de terminais de saida do UPS pode permanecer energizado mesmo que o UPS néo esteja
conectado ao terminal de cablagem do edificio, pois existe uma fonte interna de corrente (baterias).

M Para desconectar completamente o UPS, primeiro coloque o disjuntor de entrada na posi¢éo "OFF" e
depois desconecte o cabo de alimentagéo.

B O uso indiscriminado dos interruptores pode causar perda de saida ou danos ao equipamento. Consulte
as instrugdes antes de realizar qualquer controle.

B Quando o UPS funciona como um sistema paralelo, o cabo paralelo externo deve ter isolamento
reforcado.

M Assegure-se de que nenhum liquido ou outro objeto estranho possa entrar no UPS.

Manutencéo, reparacao e falhas

B N&o remova o inv6lucro, pois 0 UPS opera com tensdes perigosas. Deve ser reparado apenas por
pessoal de manuten¢éo qualificado.

W Atencdo! Risco de choque elétrico. Mesmo ap6s a unidade estar desconectada da alimentacéo principal
(terminal de cablagem do edificio), os componentes internos do UPS ainda estéo conectados a bateria, o
que pode ser potencialmente perigoso.

W Antes de realizar qualquer tipo de manutencao, isole o UPS e desconecte as baterias. Verifique se ndo ha
corrente presente e se ndo existe tensdo perigosa nos condensadores ou nos condensadores BUS.

B As baterias devem ser substituidas apenas por pessoal qualificado.

M As baterias tém uma alta corrente de curto-circuito e apresentam risco de choque. Tome todas as
precaucdes especificadas abaixo e quaisquer outras medidas necessarias ao trabalhar com baterias:

— retire todas as joias, relogios, anéis e outros objetos metilicos
— use apenas ferramentas com punhos isolados.

M Ao trocar as baterias, substitua-as pela mesma quantidade e tipo de baterias.

B N3o tente eliminar as baterias queimando-as. Isso poderia causar uma exploséo.

WO UPS pode estar conectado a um pacote de baterias externo. E necessario um descarte adequado das
baterias. Consulte as regulamentagdes locais para os requisitos de descarte.

B N3o abra nem destrua as baterias. O eletrélito que escorre pode causar ferimentos na pele e nos olhos.
Pode ser téxico.

M Substitua o fusivel apenas por um fusivel do mesmo tipo e das mesmas especificagdes para evitar riscos
de incéndio.

Transporte
H Transporte 0 UPS apenas na embalagem original para protegé-lo contra choques e impactos.

Armazenamento
B UPS deve ser armazenado em um local bem ventilado e seco.

Eliminacao de residuos de pilhas e equipamentos elétricos: Elimine o produto e as
pilhas num ponto de reciclagem. Nao proceda a sua eliminagéo juntamente com o lixo
domeéstico. Elimine as pilhas somente quando estiverem totalmente descarregadas. O
armazenamento/eliminacéo incorreto pode ser prejudicial para o ambiente e/ou provocar
ferimentos.

|
Marcacéo CE: A Conceptronic declara que este produto respeita as diretivas listadas na
secgao “Declaragédo de conformidade”.

INSTALANDO SEU SISTEMA UPS

O sistema deve ser instalado e ligado apenas por eletricistas qualificados de acordo com as normas
de seguranca aplicaveis!

Por segurancga, desligue o interruptor de alimentacé&o principal antes da instalagao!

Ao instalar a cablagem elétrica, preste atengdo a amperagem nominal do seu alimentador de entrada.
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DESEMBALAGEM

ATENCAO! Inspecione a aparéncia do UPS para verificar se houve algum dano durante o transporte. N&o

ligue o dispositivo e notifique o transportador e o revendedor imediatamente se houver danos ou faltar
alguma peca.

INSTALACAO EM RACK

Passo 1: Instalacdo das orelhas de montagem em rack

1. Fixe as duas orelhas de montagem em rack ao médulo de alimentag&o usando os parafusos fornecidos
M4X8L*8 pcs.

2. Insira a tampa contra poeira nos furos dos parafusos da orelha de montagem em rack que néo estéo a
ser utilizados.

Passo 2: Instalar o médulo de alimentag&o no rack
1. Coloque o médulo de alimentacéo numa superficie plana e estavel, com a frente da unidade voltada para
si. Fixe 0 médulo de alimentagdo ao rack com quatro parafusos M5X12L na parte frontal do rack.




2. Depois de concluido, execute os mesmos passos para o pack de baterias externo.
CUIDADO! O pack de baterias externo deve ser instalado abaixo do Médulo de Alimentagao.

INSTALACAO VERTICAL / EM TORRE

Passo 1: Rodar o m6dulo LCD multifungdes
1. Desaparafuse o painel direito do médulo de alimentagéo. Separe o painel direito do médulo de
alimentagéo.

2. Desaparafuse o painel esquerdo do modulo de alimentagéo. Separe o painel esquerdo do modulo de
alimentacéo.

4. Por ultimo, aperte os parafusos para fixar o painel esquerdo e o painel direito.




Passo 2: Fixar as bases

1. Aperte os parafusos (M5X12*8pcs) das bases (orelhas de montagem em rack) na parte inferior do médulo

de alimentac&o e do pack de baterias.
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2. Insira a tampa contra poeira nos furos dos parafusos das orelhas de montagem em rack que néo estéo a

ser utilizados.
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INSTALACAO DOS CABOS DE ALIMENTACAO

Utilize a seccéo de cabo e a especificacdo do dispositivo d

Ll

e protecao:

Pélo positivo (+), Pélo negativo (-)

Modelo ZEUS51E6K
Condutor de aterramento de protecédo 6mm?2
Seccdo minima (UL1015 10AWG)
Entrada L, N 6mmz2
Seccéo minima do condutor (UL1015 10AWG)
Disjuntor de entrada 40A/250Vac
Fusivel no Armério de Baterias Externo no 30A/240Vdc
Pélo positivo (+), Pélo negativo (-)
Disjuntor no Armario de Baterias Externo no 32A/240Vdc

Torque para fixacéo dos terminais acima

3.95-4.97Nm (35~44 1b in)

1. E recomendada a instalagéo de um dispositivo de isolamento externo contra retorno de corrente entre a

entrada de alimentacéo e o UPS. Apds a instalagao do disposit

ivo, deve ser adicionado um rétulo de

adverténcia com a seguinte redacdo ou equivalente no contactor AC externo: RISCO DE RETORNO DE
TENSAO. Isole o UPS antes de operar neste circuito e verifique se ha tenséo perigosa entre todos os

terminais.
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AC Contactor
L
L lo—To O Mains
N | o O Input
Input Mains
Breaker UPS
Coil Remotes Swith

Fig. 1: Instalagao tipica do dispositivo isolador externo

2. Independentemente de o UPS estar ou néo ligado a alimentacéo elétrica, a saida do UPS pode estar
energizada. As partes internas da unidade podem ainda ter tensdo perigosa depois de desligar o UPS. Para
que o UPS néo tenha saida, desligue o UPS, corte a alimentacéo principal e espere que o UPS se desligue
completamente, finalmente corte a ligacao da bateria.

3. Abra a tampa do bloco de terminais localizado no painel traseiro do UPS, consulte o diagrama de
aparéncia.

4. Recomenda-se selecionar o cabo isolado UL1015 10AWG (6mm?) ou outro cabo que esteja em
conformidade com a norma AWG para as ligag6es de entrada e saida do UPS.

5. Verifique a capacidade da alimentacao elétrica principal. Ndo use a tomada de parede como fonte de
alimentagéo para o UPS, pois a corrente nominal é inferior a corrente maxima de entrada do UPS. Caso
contrario, a tomada pode queimar e ser destruida.

6. O cabo de terra de protecéo deve ser instalado primeiro, de acordo com o diagrama abaixo. E preferivel
usar um cabo verde ou um cabo verde com fita amarela.

7. Ligue os outros cabos de entrada e saida aos terminais de entrada e saida correspondentes, de acordo
com o diagrama abaixo.

Nota: Certifiqgue-se de que os cabos de entrada e saida e os terminais de entrada e saida estao firmemente

[o][o]le][e]le][e]
@@@@@@

INPUT OUTPUT
J N & I- L T
Input L Output N
Input N I— Output L
Input Ground Output Ground

Fig. 2: Diagrama de cableado del bloque de terminales de entrada y salida

8. Recomenda-se o uso de terminais de ligagao acessoérias que possam ser compactadas firmemente nos
fios para garantir uma ligagao fiavel entre os fios e o bloco de terminais.

9. Instale um disjuntor de saida entre o terminal de saida do UPS e a carga. Se necessario, o disjuntor deve
ter funcdo de protecéo contra corrente de fuga.

10. Desligue todas as cargas antes de as conectar ao UPS, realize a conexao e, finalmente, ligue as cargas
uma por uma.

11. Ap6s concluir a instalacéo, verifique os fios para garantir que todos estejam corretamente e firmemente
ligados.

12. Sugere-se carregar as baterias por 8 horas antes de usar. Apos a instalacéo, ligue o interruptor de
alimentacgéo principal e coloque o disjuntor de entrada na posicéo "ON". O UPS carregara automaticamente
as baterias. Pode também usar o UPS imediatamente sem carregar as baterias, mas o tempo de backup
pode ser inferior ao valor padréo.

13. Se for necesséario ligar uma carga indutiva, como um monitor ou uma impressora a laser, ao UPS, a
poténcia de arranque deve ser considerada para calcular a capacidade do UPS, uma vez que o consumo de
energia de arranque € demasiado elevado e pode facilmente provocar falhas em UPS de pequena
capacidade.
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Procedimento de ligacdo do Pack de Baterias Externas:

A tensdo nominal de corrente continua do pack de baterias externas € de 192 Vdc. Para obter um tempo de
backup mais longo, é possivel conectar multiplos packs de baterias, mas o principio de "mesma tenséo,
mesmo tipo" deve ser rigorosamente seguido.

1. Solte os parafusos para remover a tampa do conector de entrada da bateria do M6dulo de Alimentagao.




Conexéo EPO:
EPO (Desligamento de Emergéncia): em caso de emergéncia, como uma falha de carga, o UPS pode cortar
a saida imediatamente através da operagdo manual da porta EPO.

Conexao:
Normalmente, o conector EPO esta fechado com um fio no painel traseiro (Fig.3-4), que é fornecido como
acessorio. Quando o conector esta aberto, o0 UPS interrompe a saida e entra no estado EPO (Fig.3-3).

L1 O ngn

Fig. 3-3: Ativar o estado EPO Fig. 3-4: Desativar o estado EPO

Para retornar ao estado normal, primeiro o conector EPO deve ser fechado (Fig.3-4), depois pressione o
botdo OFF por mais de 1 segundo para limpar o estado EPO. O UPS ira parar o alarme e recuperar o modo
Bypass. O UPS precisa ser ligado manualmente.

INSTALACAO DO SOFTWARE

O software de gerenciamento Power Master+ oferece uma interface de usuério amigavel para seus
sistemas de energia. A interface gréfica é intuitiva e exibe informagdes essenciais de energia de relance.
Siga o procedimento abaixo para instalar o software.

@ POWERNASTERY  DASHIOATD  UFSSETING | SETTING  REPORTING  HEP

UPS STATUS

o uPs status

o UPS o The UpSis working normally

o Recent Eents

et
@ ol
10V
s010s

output

Normal, Charging

Procedimento de instalagao:

1. Faga o download do Power Master+ no site: https://www.powermonitor.software/

2. Dé um duplo cligue no arquivo baixado e siga as etapas de instalagdo. Quando o seu computador
reiniciar, o software Power Master+ aparecera como um icone azul localizado na bandeja do sistema.
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POLSKI

Ten przewodnik szybkiej instalacji zawiera podstawowe informacje dotyczgce konfiguracji. Szczegdtowe
instrukcje i dodatkowe funkcje znajdujg sie w petnej wersji instrukcji obstugi, dostepnej do pobrania na
stronie internetowej Conceptronic pod adresem www.conceptronic.net. Prosze doktadnie przeczytac i
przestrzega¢ wszystkich instrukcji podczas instalacji i obstugi urzadzenia.

BEZPIECZENSTWO

Instalacja

W Jest to urzadzenie trwale podtgczone, ktére musi by¢ instalowane przez wykwalifikowany personel
konserwacyjny.

B Moze wystgpi¢ kondensacja, jesli UPS zostanie przeniesiony bezposrednio z zimnego do cieptego
Srodowiska. UPS musi by¢ catkowicie suchy przed instalacjg. Pozwol na aklimatyzacje przez co najmniej
dwie godziny.

H Nie instaluj UPS w poblizu wody ani w wilgotnym Srodowisku.

H Nie instaluj UPS tam, gdzie bedzie narazony na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego lub ciepta.

M Nie podtgczaj urzadzen, ktére mogg przecigzy¢ UPS (np. drukarki laserowe) do wyjscia UPS.

B Nie blokuj otworéw wentylacyjnych w obudowie UPS. Upewnij sig, ze jest co najmniej 0,5 m wolnej
przestrzeni z przodu i z tytu UPS.

® Ten UPS powinien by¢ podtgczony do systemu uziemienia TN.

B Zasilanie dla tej jednostki musi by¢ jednofazowe i zgodne z tabliczkg znamionowa urzadzenia. Musi by¢
réwniez odpowiednio uziemione.

B U6z kable w taki sposéb, aby nikt nie mogt po nich chodzi¢ ani sie o nie potykac.

B Podtgcz UPS do uziemienia, zanim podtaczysz go do terminala okablowania budynku, a zrédto baterii
zewnetrznej musi by¢ rowniez uziemione.

BV instalacji elektrycznej budynku nalezy przewidzie¢ zintegrowany urzgdzenie awaryjnego wytgczania,
ktére uniemozliwi dalsze zasilanie odbiornika przez UPS w dowolnym trybie pracy.

m\V instalacji elektrycznej budynku nalezy zainstalowa¢ odpowiednie urzadzenie odtgczajgce jako
zabezpieczenie przed zwarciem.

B Urzadzenie jest zasilane z dwoch zrodet: Zzrédia sieciowego, baterii wewnetrznej lub zrédta baterii
zewnetrznej.

M Po zainstalowaniu urzadzenia suma pradu uptywowego UPS i podigczonego obcigzenia nie przekracza
5% warto$ci znamionowej pradu wejsciowego.

Dziatanie

H Nie odtgczaj gtéwnego kabla od UPS ani od zaciskéw okablowania budynku podczas pracy, poniewaz
mogtoby to usung¢ ochronne uziemienie od UPS i wszystkich podtgczonych obcigzen.

B Blok wyjsciowy UPS moze nadal by¢ pod napieciem, nawet jesli UPS nie jest podtgczony do zaciskéow
okablowania budynku, poniewaz istnieje wewnetrzne Zrédto pradu (baterie).

W Aby catkowicie odtgczy¢ UPS, najpierw ustaw wytgcznik wejsciowy na "OFF", a nastepnie odtgcz przewdd
zasilajacy.

m Niekontrolowane uzycie przetgcznikéw moze spowodowacé utrate wyjscia lub uszkodzenie sprzetu. Przed
przystapieniem do jakiejkolwiek operacji zapoznaj si¢ z instrukcja.

m Kiedy UPS dziata jako system réwnolegly, zewnetrzny kabel réwnolegty powinien mie¢ wzmocniong
izolacje.

W Upewnij sig, ze do UPS nie mogg dostac sie ciecze ani inne obce obiekty.

Konserwacja, serwis i usterki

H Nie zdejmuj obudowy, poniewaz UPS pracuje z niebezpiecznymi napieciami. Serwis powinien byé
prowadzony wytacznie przez wykwalifikowany personel techniczny.

m Uwaga! Ryzyko porazenia pradem. Nawet po odigczeniu urzadzenia od zasilania gtéwnego (zacisk
okablowania budynku) elementy wewnatrz UPS pozostajg podtgczone do baterii, co jest potencjalnie
niebezpieczne.

B Przed wykonaniem jakiejkolwiek konserwacji lub serwisu odtgcz UPS i odigcz baterie. Upewnij sig, ze nie
ma obecnego pradu ani niebezpiecznego napigcia w kondensatorze lub kondensatorze BUS.

W \Wymiana baterii powinna by¢ przeprowadzana tylko przez wykwalifikowany personel.

W Baterie majg wysoki prad zwarciowy i stanowig ryzyko porazenia. Zachowaj wszystkie ponizsze $rodki
ostroznosci oraz wszelkie inne niezbedne $rodki podczas pracy z bateriami:

— zdejmij bizuterie, zegarki, pierscionki i inne metalowe przedmioty
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— uzywaj tylko narzedzi z izolowanymi uchwytami.

B Podczas wymiany baterii wymien je na takg sama ilo$¢ i ten sam typ baterii.

B Nie probuj utylizowa¢ baterii przez spalanie. Moze to spowodowaé wybuch.

B UPS moze by¢ podtgczony do zewnetrznego pakietu baterii. Konieczna jest wtasciwa utylizacja baterii.
Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji.

H Nie otwieraj ani nie niszcz baterii. Wyciekanie elektrolitu moze spowodowac obrazenia skory i oczu. Moze
by¢ toksyczny.

B Wymien bezpiecznik tylko na bezpiecznik tego samego typu i o tych samych parametrach, aby unikngé
zagrozenia pozarowego.

Transport

W Prosze transportowa¢ UPS tylko w oryginalnym opakowaniu, aby chroni¢ go przed wstrzgsami i
uderzeniami.

Przechowywanie
B UPS nalezy przechowywa¢ w dobrze wentylowanym i suchym pomieszczeniu.

Utylizacja zuzytych urzadzen elektrycznych i akumulatoréw: W celu usuniecia, produkt
nalezy przekaza¢ do punktu recyklingu. Nie wolno usuwaé razem z odpadami domowymi.
Nieprawidtowe przechowywanie/usuwanie, moze mie¢ szkodliwy wptyw na srodowisko i/lub
moze spowodowac obrazenia.

Oznaczenie CE: Firma Conceptronic deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z dyrektywami
wymienionymi w czesci 'Deklaracja zgodnosci'.

INSTALACJA SYSTEMU UPS

System moze by¢ instalowany i okablowany tylko przez wykwalifikowanych elektrykéw zgodnie z
obowigzujacymi przepisami bezpieczenstwal

Dla bezpieczenstwa odtacz gtowny wytacznik zasilania przed instalacja!

Podczas instalacji okablowania elektrycznego nalezy zwréci¢ uwage na znamionowy prad
zasilajgcego przewodu.

ROZPAKOWANIE

UWAGA! Sprawdz wyglad UPS pod katem uszkodzen podczas transportu. Nie wigczaj urzadzenia i
natychmiast powiadom przewoznika oraz sprzedawce, jesli sg jakiekolwiek uszkodzenia lub brakuje czesci.

INSTALACJA W SZAFIE RACK

Krok 1: Montaz uchwytéw montazowych
1. Przymocuj dwa uchwyty montazowe do modutu zasilania, uzywajac dostarczonych srub M4X8L*8 szt.
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2. Wi6z ostone przeciwpytowg w otwory na sruby uchwytéw montazowych, ktére nie sg uzywane.

Krok 2: Zainstaluj modut zasilania w szafie rack
1. Umies¢ modut zasilania na ptaskiej, stabilnej powierzchni, z przodem urzgdzenia skierowanym do siebie.
Zamocuj modut zasilania do szafy rack za pomocg czterech $rub M5X12L z przodu szafy.

2. Po zakonczeniu wykonaj te same kroki dla zewnetrznego pakietu baterii.
UWAGA! Zewnetrzny pakiet baterii musi by¢ zainstalowany ponizej modutu zasilania.

INSTALACJA PIONOWA / WIEZOWA

Krok 1: Obr6¢ modut LCD wielofunkcyjny
1. Odkreé prawy panel modutu zasilania. Oddziel prawy panel od modutu zasilania.
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2. Odkre¢ lewy panel modutu zasilania. Oddziel lewy panel od modutu zasilania.
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Krok 2: Zamocuj podstawki
1. Dokre¢ sruby (M5X12*8 szt.) podstawek (uchwyty montazowe) na dole modutu zasilania i pakietu baterii.
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2. Wi6z ostone przeciwpytowa w otwory na sruby uchwytéw montazowych, ktére nie sg uzywane
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INSTALACJA PRZEWODOW ZASILAJACYCH

Uzyj przekroju kabla i specyfikacji urzgdzenia ochronnego:

Model ZEUS51E6K
Przew6d ochronny uziemienia 6mm?2
Minimalny przekréj (UL1015 10AWG)
Wejscie L, N 6mm2
Minimalny przekréj przewodu (UL1015 10AWG)
Wytacznik wejsciowy 40A/250Vac
Bezpiecznik w zewnetrznej szafie baterii w 30A/240Vvdc
biegunie dodatnim (+), biegunie ujemnym (-)

Wylgcznik w zewnetrznej szafie baterii w 32A/240Vdc
biegunie dodatnim (+), biegunie ujemnym (-)
Moment dokrecania dla mocowania powyzszych

zaciskow

3.95~4.97Nm (35~44 1b in)

1. Zaleca sie zainstalowanie zewnetrznego urzadzenia izolujgcego przeciwko przeptywowi wstecznemu
pradu miedzy wejsciem sieciowym a UPS. Po zainstalowaniu urzgdzenia nalezy doda¢ etykiete

ostrzegawczg o nastepujgcej tresci lub rownowaznej na zewnetrznym styczniku AC: RYZYKO PRADU
ZWROTNEGO. Odtacz UPS przed pracg przy tym obwodzie, a nastepnie sprawdz, czy na wszystkich

zaciskach nie ma niebezpiecznego napiecia.

AC Contactor
Liﬂ/l/c O Mains
N—o)/o O Input
Input Mains
Breaker UPS
Coil Remotes Swith

Rys. 1: Przyktadowa instalacja zewnetrznego urzgdzenia izolujgcego

2. Niezaleznie od tego, czy UPS jest podigczony do zasilania sieciowego, wyjscie UPS moze by¢ pod
napieciem. Elementy wewnetrzne urzadzenia moga nadal zawiera¢ niebezpieczne napiecia po wytaczeniu
UPS. Aby wyjscie UPS byto wolne od napigcia, wytgcz UPS, odetnij zasilanie sieciowe i poczekaj, az UPS

catkowicie sie wytgczy, na koniec odtgcz baterie.

3. Otwdrz pokrywe bloku zaciskéw znajdujgcy sie na tylnym panelu UPS, zapoznaj sie z rysunkiem
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4. Zaleca sie uzycie izolowanego kabla UL1015 10AWG (6mm?) lub innego przewodu zgodnego ze
standardem AWG dla przewodow wejsciowych i wyjsciowych UPS.

5. Upewnij sie, ze zasilanie sieciowe jest wystarczajgcej mocy. Nie uzywaj gniazdka $ciennego jako zrodta
zasilania dla UPS, poniewaz jego prad znamionowy jest nizszy niz maksymalny prad wejsciowy UPS. W
przeciwnym razie gniazdo moze zostac przepalone i uszkodzone.

6. Przewod uziemienia ochronnego nalezy najpierw zamontowac¢ zgodnie z ponizszym schematem. Najlepiej
uzywac zielonego przewodu lub zielonego przewodu z zéltg wstazka.

7. Podtgcz pozostate przewody wejsciowe i wyjsciowe do odpowiednich zaciskow wejsciowych i wyjsciowych
zgodnie z ponizszym schematem.

Uwaga: Upewnij sie, ze przewody wejsciowe i wyjsciowe oraz zaciski wejSciowe i wyjsciowe sg Scisle

[o][e]le][e]le][e]
[o][o][e][e][e][e]

INPUT [ OUTPUT
L N &=+ L N

L

Input LJ Output N

Input N I— Output L

Input Ground Output Ground

Rys. 2: Schemat okablowania bloku zaciskéw wejsciowych i wyjsciowych

8. Zaleca sie uzycie dodatkowych zaciskow koncowek, ktére mozna mocno zacisng¢ na przewodach, aby
zapewni¢ niezawodne potgczenie migdzy przewodami a blokiem zaciskow.

9. Zainstaluj wytgcznik wyjsciowy miedzy zaciskiem wyjsciowym UPS a obcigzeniem. W razie potrzeby
wytacznik powinien mie¢ funkcje ochrony przed pradem uptywowym.

10. Najpierw wytacz wszystkie obcigzenia przed ich podtagczeniem do UPS, nastepnie wykonaj potgczenie i
na koniec wtgcz obcigzenia jedno po drugim.

11. Po zakonczeniu instalacji sprawdz przewody, aby upewnic¢ sie, ze wszystkie sg prawidtowo i solidnie
podtgczone.

12. Zaleca sie fadowanie akumulatoréw przez 8 godzin przed uzyciem. Po zakonczeniu instalacji wigcz
gtéwny wytacznik zasilania i ustaw wytacznik wejsciowy w pozycji "ON". UPS automatycznie nataduje
akumulatory. UPS moze by¢ réwniez uzywany natychmiast bez tadowania akumulatoréw, ale czas
podtrzymania moze by¢ krotszy niz wartos¢ standardowa.

13. Jesli konieczne jest podtgczenie obcigzenia indukcyjnego, takiego jak monitor lub drukarka laserowa, do
UPS, do obliczenia pojemnosci UPS nalezy uzy¢ mocy rozruchowej, poniewaz pobér mocy podczas
rozruchu jest zbyt duzy i moze tatwo spowodowa¢ awarie UPS o matej pojemnosci.

Procedura podtaczania zewnetrznego pakietu baterii:

Nominalne napiecie DC zewnetrznego pakietu baterii wynosi 192 VDC. Aby osiagna¢ dtuzszy czas
podtrzymania, mozna podtgczy¢ wiele pakietow baterii, ale nalezy $cisle przestrzega¢ zasady "to samo
napiecie, ten sam typ".

1. Poluzuj $ruby, aby zdja¢ pokrywe zlgcza wejscia baterii modutu zasilania.




2. Podtacz kabel baterii do modutu zasilania i upewnij sie, ze biegunowos¢ jest prawidtowa.

N

°0 °
° { i
°0 °

Potaczenie EPO:

EPO (Wytaczenie awaryjne): W przypadku awarii, na przyktad usterki obcigzenia, UPS moze natychmiast
odcig¢ wyjscie, recznie obstugujac port EPO.

Potgczenie:
Zazwyczaj ztgcze EPO jest zamkniete za pomoca przewodu na tylnym panelu (Rys.3-4), ktéry jest

dostarczany jako akcesorium. Gdy zigcze jest otwarte, UPS przestaje dostarczaé wyjscie i przechodzi w stan
EPO (Rys.3-3).

L1 O ngn

Rys. 3-3: Wigczanie stanu EPO Rys. 3-4: Wytgczanie stanu EPO

Aby powréci¢ do normalnego stanu, ztgcze EPO musi najpierw by¢ zamknigte (Rys.3-4), a nastepnie
przytrzymaj przycisk OFF przez ponad 1 sekunde, aby usungé¢ stan EPO. UPS przestanie alarmowac i
przejdzie do trybu obejscia. UPS musi by¢ uruchomiony recznie.
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INSTALACJA OPROGRAMOWANIA

Oprogramowanie do zarzgdzania Power Master+ zapewnia intuicyjny interfejs uzytkownika dla Twoich
systemow zasilania. Graficzny interfejs uzytkownika jest intuicyjny i wyswietla niezbedne informacje o
zasilaniu od razu. Prosimy postepowac zgodnie z ponizszg procedurg, aby zainstalowa¢ oprogramowanie.

@ POWERMASTERs  DASHEOARD  UFSSETTNG  SETTING  REFORTING _ HELP

UPS STATUS

The UpSis warking rormally.

output

Battery

Procedura instalacji:

1. Pobierz Power Master+ ze strony internetowej: https://www.powermonitor.software/

2. Dwukrotnie kliknij plik i postepuj zgodnie z krokami instalacji. Po ponownym uruchomieniu komputera,
oprogramowanie Power Master+ pojawi sie jako niebieska ikona znajdujgca sie¢ w zasobniku systemowym.

Magyar

Ez a gyors telepitési Utmutatd alapveté informacidkat nyujt az alapbeallitashoz. A részletes utasitasokért és
tovabbi funkcidkért kérjik, olvassa el a teljes felhasznaldi kézikdnyvet, amely letdlthetd a Conceptronic
weboldalarél a www.conceptronic.net cimen. Kérjuk, figyelmesen olvassa el és kdvesse az dsszes utasitast
az egyseg telepitése és lizemeltetése soran.

BIZTONSAG
Telepités
M Ez egy allanddan csatlakoztatott berendezés, amelyet szakképzett karbantarté személyzetnek kell
telepitenie.

m Kondenzacio Iéphet fel, ha az UPS kozvetlenil hideg kornyezetbdl melegbe keriil. Az UPS-nek teljesen
szaraznak kell lennie a telepités el6tt. Hagyjon legalabb két 6ra akklimatizacios idét.

H Ne telepitse az UPS-t viz kdzelébe vagy nedves kornyezetbe.

B Ne telepitse az UPS-t olyan helyre, ahol kdzvetlen napsugarzas vagy héhatas érheti.

B Ne csatlakoztasson az UPS kimenetéhez olyan berendezéseket, amelyek tulterhelhetik az UPS-t (pl.
|ézernyomtatok).

B Ne akadalyozza az UPS hazanak szell6z6nyilasait. Biztositson legalabb 0,5 m tavolsagot az UPS el6- és
hatoldalan.

W Ezt az UPS-t TN foldel6 rendszerhez kell csatlakoztatni.

M Ennek az egységnek az aramellatdsa egyfazisunak kell lennie, amely megfelel a készulék névtablajanak,
és megfeleléen foldelve kell lennie.

m Ugy helyezze el a kabeleket, hogy senki ne lépjen rajuk vagy ne botoljon meg benniik.

M Foldelje le az UPS-t megbizhatdan, miel6tt a épilet vezetékezési terminaljahoz csatlakoztatja, és a kiils6
akkumulatorforrast is le kell foldelni.

W Az épllet vezetékezésében legyen egy integralt vészkapcsold, amely megakadalyozza az UPS-t6l vald
tovabbi aramellatast barmilyen tizemmaodban.

B Az épllet vezetékezésében legyen megfeleld lekapcsold eszkdz, mint rovidzarlat elleni védelmi eszkdz.

B Az eszkozt két forras latja el arammal: a f6 haldzati forras, a belsé akkumulator vagy a kulsd
akkumulatorforras.

W A késziilék telepitésével az UPS és a csatlakoztatott terhelés szivargasi aramanak 6sszege nem haladja
meg a bemeneti &ram névleges értékének 5%-at.
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Miikodés

H Ne hlzza ki az UPS fékabelét vagy az épllet vezetékezési csatlakozoit miikodés kdzben, mivel ez
eltavolitana a védéfoldelést az UPS-rél és minden csatlakoztatott terhelésrél.

W Az UPS kimeneti sorkapcsa tovabbra is aram alatt lehet, még akkor is, ha az UPS nincs csatlakoztatva az
épulet vezetékezési csatlakozéjahoz, mivel van belsé aramforras (akkumulatorok).

W Az UPS teljes lekapcsolasahoz el6szor allitsa az input megszakitét "OFF" allasba, majd huzza ki a halozati
kabelt.

W A kapcsolok indiszkrét kezelése kimeneti veszteséget vagy berendezések karosodasat okozhatja. Minden
mivelet el6tt olvassa el az utasitasokat.

B Amikor az UPS parhuzamos rendszerként mikodik, a kiilsé parhuzamos kabelnek megerdsitett
szigeteléssel kell rendelkeznie.

m Ugyeljen arra, hogy ne keriilhessen folyadék vagy egyéb idegen targy az UPS-be.

Karbantartas, szervizelés és hibak

B Ne tavolitsa el a burkolatot, mivel az UPS veszélyes fesziiltségekkel mikodik. Csak képzett karbantarté
személyzet végezheti el a szervizelést.

mFigyelem! Aramiités veszélye. Még azutan is, hogy az egységet levalasztottak a haldzati aramforrasrol
(épuleti kabelezési terminal), az UPS bels6 elemei tovabbra is csatlakoznak az akkumulatorhoz, ami
potencialisan veszélyes lehet.

B Barmilyen szerviz vagy karbantartas elvégzése elétt izolalja az UPS-t, és valassza le az akkumulatorokat.
Gy6z6djon meg réla, hogy nincs aram jelen, és hogy a kondenzatorban vagy a BUS kondenzatorban nincs
veszélyes fesziiltség.

W Az akkumulatorokat csak szakképzett személyzet cserélheti ki.

W Az akkumulatorok magas rovidzararamuak, és aramiités veszélyt jelenthetnek. Tegyen meg minden alabbi
Ovintézkedést, valamint minden egyéb szilkséges intézkedést, amikor akkumulatorokkal dolgozik:

— vegyen le minden ékszert, 6rat, gydrit és egyéb fém targyakat
— csak szigetelt markolata szerszamokat hasznaljon.

B Akkumulatorcsere soran azonos mennyiségi és tipusu akkumulatorral cserélje ki 6ket.

B Ne probalja elégetéssel megszabadulni az akkumulatoroktol. Ez robbanast okozhat.

W Az UPS kils6 akkumulatorcsomaghoz is csatlakoztathatd. Az akkumulatorok megfelel artalmatlanitasa
szikséges. Tekintse meg a helyi el6irasokat az artalmatlanitasi kbvetelményekrol.

B Ne nyissa ki és ne semmisitse meg az akkumulatorokat. Az elektrolit sériilést okozhat a bérén és a
szemen, és mérgezd lehet.

M A biztositékot csak azonos tipusu és specifikacioju biztositékkal cserélje ki, hogy elkerlilje a tlizveszélyt.

Szallitas
W Kérjik, az UPS-t csak az eredeti csomagolasban szallitsa, hogy megvédije a razkodasoktol és ttésektdl.

Téaroléas
WAz UPS-t jol szell6zd és szaraz helyiségben kell tarolni.

Elektronikai hulladék és elemek megsemmisitése: Ne dobja el a haztartasi hulladékkal
az elektromos hulladékot és az elemeket. Kérjik, adja le ket a helyi Gjrahasznositasi
ponton. Az elemeket teljesen le kell meriteni a megsemmisités el6tt. Helytelen
tarolas/megsemmisités kdrnyezetkarosodast és/vagy sériilést okozhat.

CE jelolés: A Conceptronic kijelenti, hogy ez a termék megfelel a "Megfeleléségi
Nyilatkozat" szakaszban felsorolt iranyelveknek.
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AZ UPS RENDSZER TELEPITESE

A rendszert csak szakképzett villanyszerel6k telepithetik és kothetik be az érvényes biztonsagi
eléirasoknak megfeleléen!

A biztonsag érdekében kérjiik, kapcsolja le a halozati fokapcsolot a telepités el6tt!

Az elektromos vezetékek telepitésekor vegye figyelembe a bejové aramellatas névleges
aramerdsségét.

KICSOMAGOLAS

FIGYELEM! Ellenérizze az UPS kinézetét, hogy nem tortént-e sériilés a szallitds soran. Ne kapcsolja be az
egységet, és haladéktalanul értesitse a fuvarozot és a forgalmazoét, ha sériilés vagy alkatrész hianya
észlelhetd.

RACK SZERELES

1. 1épés: A rack-fulek felszerelése
1. Rogzitse a két rack-fiilet a tapegység modulhoz a mellékelt M4X8L*8 db csavarokkal.

2. 1épés: A tapegység modul telepitése a rackbe .
1. Helyezze a tapegység modult egy sik, stabil fellletre gy, hogy az egység ellils6 része On felé nézzen.
RoOgzitse a tapegység modult a rack elejéhez négy M5X12L csavarral.




2. A befejezés utan hajtsa végre ugyanezeket a Iépéseket a kiilsé akkumulatorpakk esetében is.
FIGYELEM! A kulsé akkumulatorpakkot a tapegység modul ala kell telepiteni.

VERTIKALIS / TORONY TELEPITES

1. 1épés: A multifunkciés LCD modul elforgatasa
1. Csavarja le a tapegység modul jobb paneljét. Valassza le a jobb panelt a tApegység modulrél.
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2. 1épés: A talpak felszerelése
1. Hizza meg a talpak (rack-fllek) csavarjait (M5X12*8 db) a tapegység modul és az akkumulatorpakk aljan.
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TAPKABEL TELEPITESE
Hasznalja a kabel keresztmetszetét és a védbeszkoz specifikacidjat:
Modell ZEUS51E6K
Védoéfoldeld vezeték 6mm?2
Minimalis keresztmetszet (UL1015 10AWG)
Bemenet L, N 6mm?
Minimalis vezeték keresztmetszet (UL1015 10AWG)
Bemeneti megszakitd 40A/250Vac
Biztositék a kulls6 akkumulatorszekrényben a 30A/240Vdc
pozitiv (+), negativ (-) péluson
Megszakité a kiilsé akkumulatorszekrényben a 32A/240Vdc
pozitiv (+), negativ (-) péluson
Nyomaték a fenti csatlakozék régzitéséhez 3.95~4.97Nm (35~44 1b in)
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1. Javasolt kiils6 levéalaszté eszkdz telepitése az aram visszataplalasanak megakadalyozasara a halézati
bemenet és az UPS koz6tt. Az eszkdz telepitése utan figyelmezteté cimkeét kell elhelyezni az alabbi
széveggel vagy annak megfeleléjével a kiilsé AC kontaktoron: FESZULTSEGVISSZATAPLALAS
KOCKAZATA. Szigetelie le az UPS-t, mielétt ezen az aramkérén dolgozik, majd ellenérizze az dsszes
csatlakoz6 kozott a veszélyes fesziltséget.

AC Contactor
Lm O Mains
N—o)/o O Input
Input Mains
Breaker UPS
Coil Remotes Swith

1. abra: Tipikus kuls6 levalaszto eszkéz telepitése

2. Fuggetlendl attél, hogy az UPS csatlakozik-e a hal6zati aramforrashoz, az UPS kimenete fesziltség alatt
lehet. Az egység belsé részei veszélyes feszlltségeket tartalmazhatnak az UPS kikapcsolasa utan is.
Ahhoz, hogy az UPS ne adjon ki aramot, kapcsolja ki az UPS-t, valassza le a hal6zati aramforrast, és varjon,
amig az UPS teljesen leall, végiil szakitsa meg az akkumulator kapcsolatat.

3. Nyissa fel az UPS hatuljan talalhaté sorkapocsfedét, és tekintse meg a megjelenési abrat.

4. Javasolt UL1015 10AWG (6mm?) vagy mas AWG szabvanynak megfelel§ szigetelt vezeték hasznalata az
UPS bemeneti és kimeneti vezetékekhez.

5. Ellenérizze a halézati aramforras kapacitasat. Ne hasznalja a fali csatlakozét az UPS bemeneti
aramforrasaként, mivel annak névleges arama kisebb, mint az UPS maximalis bemeneti arama. Ellenkezé
esetben a csatlakoz6 megéghet és ténkremehet.

6. A védéfoldelési vezetéket az alabbi abra szerint kell elészor telepiteni. Jobb, ha z6ld vagy z6ld-sarga
szalagos vezetéket hasznal.

7. Csatlakoztassa a tobbi bemeneti és kimeneti vezetéket a megfelelé6 bemeneti és kimeneti csatlakozdkhoz
az alabbi abra szerint.

Megjegyzés: Gy6z6djon meg réla, hogy a bemeneti és kimeneti vezetékek, valamint a bemeneti és kimeneti
csatlakozo6k szorosan csatlakoznak.

[o][e]le][e]le][e]
EE@@E@

INPUT OUTPUT
N S | + L N
Input LJ L Output N
Input N Output L
Input Ground Output Ground

2. abra: Bemeneti és kimeneti sorkapocs kabelezési diagramja

8. Javasolt kiegészitd sorkapcsok hasznalata, amelyek szorosan rogzitheték a vezetékekre, hogy biztositsak
a megbizhaté kapcsolatot a vezetékek és a sorkapocs kozott.

9. Telepitsen egy kimeneti megszakitét az UPS kimeneti sorkapcsa és a terhelés kozé, és ha sziikséges, a
megszakitonak rendelkeznie kell szivargbaram-védelmi funkciéval.

10. Kapcsolja ki az 6sszes terhelést, miel6tt csatlakoztatna éket az UPS-hez, majd végezze el a
csatlakoztatast, és végul egyenként kapcsolja be a terheléseket.

11. A telepités befejezése utan ellendrizze a vezetékeket, hogy minden megfeleléen és szorosan
csatlakozik-e.

12. Javasolt az akkumulatorok 8 éras toltése hasznalat el6tt. A telepités utan kapcsolja be a halozati
fékapcsolot, és allitsa az UPS bemeneti megszakitojat "ON" allasba. Az UPS automatikusan tolti az
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akkumulatorokat. Az UPS azonnal hasznalhaté az akkumulatorok feltéltése nélkiil is, de az Gizemidd
rovidebb lehet a szabvanyos értéknél.

13. Ha szilkséges az UPS-hez csatlakoztatni induktiv terhelést, példaul monitort vagy Iézernyomtatét, az
inditasi teljesitményt kell figyelembe venni az UPS kapacitasanak kiszamitasakor, mivel az inditasi
aramfogyasztas tdl nagy lehet, és kdnnyen meghibasodhat egy kisebb kapacitasu UPS.

Kiils6 akkumulatorcsomag csatlakoztatasi eljarasa:

A kulsé akkumulatorcsomag névleges egyenaramu fesziltsége 192 VDC. Hosszabb (izemid6 elérése
érdekében tobb akkumulatorcsomag is csatlakoztathatd, de szigortian be kell tartani az "ugyanaz a
fesziiltség, ugyanolyan tipus" elvet.

1. Lazitsa meg a csavarokat, hogy eltavolitsa az akkumulator bemeneti csatlakozé6janak burkolatat a
tapegység modulrdl.

2. Csatlakoztassa az akkumulatorkabelt a tapegység modulhoz, és ellendrizze, hogy a polaritas helyes
legyen.

3. Lazitsa meg a csavarokat, hogy eltavolitsa az akkumulator kimeneti csatlakozdjanak burkolatat az
akkumulatorcsomagrol.




EPO kapcsolat:
EPO (Vészledllits): Vészhelyzet esetén, példaul terhelési hiba esetén, az UPS azonnal megszakithatja a
kimenetet az EPO port manualis mikddtetésével.

Kapcsolat:
Altalaban az EPO csatlakoz6 zarva van egy vezetékkel a hats6 panelen (3-4. dbra), amelyet a tartozékok
tartalmaznak. Ha a csatlakoz6 nyitva van, az UPS ledllitja a kimenetet és EPO allapotba lép (3-3. dbra).

L1 O ngn

3-3. &bra: EPO éllapot engedélyezése 3-4. dbra: EPO éllapot letiltasa

A normal allapot visszaallitasahoz el6szor zarja be az EPO csatlakozét (3-4. abra), majd nyomja meg az
OFF gombot tébb mint 1 masodpercig az EPO éllapot térléséhez. Az UPS ledllitja a riasztast, visszatér a
Bypass modba, és manualisan kell bekapcsolni.

SZOFTVER TELEPITESE

A Power Master+ kezel6 szoftver egy felhasznalobarat feluletet biztosit az aramellatasi rendszerek szamara.
A grafikus felhasznaloi felllet intuitiv és az alapvet® aramellatasi informaciokat egy pillantas alatt megjeleniti.
Kérjuk, kdvesse az alabbi eljarast a szoftver telepitéséhez.

@ POWERMASTERs  DASHIOMD  UPSSETING  SETTING  REPORTING  HELP

LOCAL UPS STATUS

o UPs status

o UPs The UPSis working nomlly.

o Recent Events

Telepitési eljarés:

1. Toltse le a Power Master+ szoftvert a kdvetkez6 webhelyrdl: https://www.powermonitor.software/

2. Kattintson duplan a fajlra, és kdvesse az installacios Iépéseket. Amikor szamitégépe Ujraindul, a Power
Master+ szoftver egy kék ikonként jelenik meg a rendszer talcajan.
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Need Help? Brauchst du Hilfe?

Besoin d'aide ? ¢Necesitas ayuda?
Hai bisogno di aiuto? Szukséged van segitsegre?
Precisa de ajuda? Potrzebujesz pomocy?

N support@conceptronic.net

@ wWww.conceptronic.net
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